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Soudni dvir

2008/C 79/01 Posledn{ publikace Soudniho dvora v Utednim véstniku Evropské unie
UR. VESE. € 64, 8.3.2008 ..o 1

\Y Ozndmeni

SOUDNI RIZENI

Soudni dvir

2008/C 79/02 Véc C-380/05: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 (Zddost o rozhodnuti
o pfedbéiné otdzce Consiglio di Stato — Itilie) — Centro Europa 7 Srl v. Ministero delle Comunicazioni
e Autorita per le garanzie nelle comunicazioni, Direzione generale per le concessioni e le autorizzazioni
del Ministero delle Comunicazioni (Volny pohyb sluzeb — Elektronické komunikace — Cinnosti tele-
vizniho vysilini — Novy spole¢ny pfedpisovy ramec — Pridélovani vysilacich rddiovych frekvenc)) 2

2008/C 79/03 Véc C-2/06: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12. inora 2008 (Zddost o rozhodnuti o
pfedbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Willy Kempter KG v. Hauptzollamt
Hamburg-Jonas (Vyvoz skotu — Vyvozni nihrady — Kone¢né spravni rozhodnuti — Vyklad rozsudku
Soudniho dvora — U¢inek rozsudku vydaného Soudnim dvorem v Fizeni o predbézné otdzce po tomto
rozhodnuti — Pfezkum a zruseni — Casové meze — Prdvni jistota — Zdsada spoluprice —
CIANEK 1O ES) woeieeieeieeee oo ettt ettt e e e 3

2 (Pokracovdni na ndsledujici strané)
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2008/C 79/04 Véc C-199/06: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12. tinora 2008 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Conseil d’Etat — Francie) — Centre d’exportation du livre francais (CELF), Ministre de
la Culture et de la Communication v. Société internationale de diffusion et d'édition (Stdtni podpory —
Clanek 88 odst. 3 ES — Vnitrostatni soudy — Navracen{ protiprdvné poskytnutych podpor — Podpory
prohldsené za slucitelné se spoleCnym trhem) ..........eeveiiiiiiiiiiiiiiiiii e 3

2008/C 79/05 Véc C-244/06: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 14. tinora 2008 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Landgericht Koblenz — Némecko) — Dynamic Medien Vertriecbs GmbH v. Avides
Media AG (Volny pohyb zbozi — Cldnek 28 ES — Opatieni s rovnocennym tcinkem — Smérnice
2000/31/ES — Vnitrostitni pravni tprava zakazujici zdsilkovy prodej nosict s videozdznamy, které
nebyly podrobeny kontrole a klasifikaci ze strany pfislusného orgdnu pro tcely ochrany nezletilych
a nebyly timto orgdnem opatfeny tidajem o véku, od néhoz je povoleno videozdznamy na téchto nosi-
Cich sledovat — NosiCe s videozdznamy dovezené z jiného ¢lenského stitu, které byly podrobeny
kontrole a klasifikaci ze strany piislusného organu tohoto stitu a jsou opatfené tidajem o vékové hranici
— Odtvodnéni — Ochrana ditéte — Zasada proporcionality) .............coevvvieeiiiiiiiiieieeeeeeeeenninnens 4

2008/C 79/06 Véc C-274/06: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 14. tinora 2008 — Komise Evropskych
spolecens’m V. Spanelske kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Clanek 56 ES — Vnitrostatn{ usta-
noveni omezujici hlasovaci prava akciondtti v podnicich v odvétvi energetiky — Omezeni pouzitelné na

VETEINE SUDJEKLY) «.eeeeiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e 4
2008/C 79/07 Véc C-419/06: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 14. Gnora 2008 - Komise

Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Stdtni podpory —

POVINNOSE NMAVIACEI) +.ettuiiiteiiieeii et e eie ettt e et e et e eae e et e et e e et e st e st e eaneesa e st eeanessanaetnesanessnaesens 5
2008/C 79/08 Véc C-449/06: Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 14. tinora 2008 (zidost o rozhod-

nuti o predbézné otdzce Tribunal du travail de Bruxelles — Belgie) — Sophiane Gysen v. Groupe S-Caisse
d'Assurances sociales pour indépendants (Urednici — Odména — Sluzebni #4d — Rodinné piidavky —
Stanoveni vy$e vnitrostatnich rodinnych ptidavka — Urceni pofadi déti — Dité zaklddajici ndrok na
rodinné pfidavky podle sluzebniho FAdu) ........cooouiiiiiiiiiiiiiiii e 5

2008/C 79/09 Véc C-450/06: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 14. tinora 2008 (zddost o rozhodnuti
o piedbéiné otdzce Conseil d’Etat — Belgie) — Varec SA v. Belgicky stdt (Vefejné zakizky — Zaloba —
Smérnice 89/665/EHS — Ucinny prezkum — Pojem — Rovnovdha mezi zdsadou kontradiktornosti
a pravem na dodrzeni obchodniho tajemstvi — Ochrana davérnosti informaci poskytnutych hospodat-
skymi subjekty ze strany orgdnu pfislusného k piezkumu) ..........cccccoviiiiiiiiniiiiiii, 6

2008/C 79/10 Véc C-32/07: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské kralovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/84/ES — Autorskd
prava — Prdvo na opétny prodej ve prospéch autora origindlu uméleckého dila) ..............cccccciiiiiii. 6

2008/C 79/11 Véc C-58/07: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 14. tinora 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské kralovstvi (NespInéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/110/ES — Pomoc
pii tranzitu za G¢elem vyhostén{ leteckou cestou — Neprovedeni ve stanovené [hiité) ...............ccceeee 7

2008/C 79/12 Véc C-69/07: Rozsudek Soudniho dvora (osmého senétu) ze dne 31. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Italskd republika (Nesplnem povinnosti stitem — Smérnice 2003/35/ES — Zivotni
prostredl — Utast vefejnosti na vypracovavani nékterych planti a programti — Neprovedeni ve stano-
VENE TNTILE) ...ttt et 7

2008/C 79/13 Véc C-103/07 P: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 — Angel Angelidis
v. Evropsky parlament (Kasaéni opravny prostiedek — Ufednici — Hodnotici zprava — ]edmy hodno-
titel — Podminky — Konzultace pfedchoziho pfimého nadfizeného — Neexistence zmény mista
zaméstnani — Odtvodnéni — Zaloba na neplatnost — Zaloba na nédhradu skody) ............cccoevveenennne. 8




Oznameni ¢.

2008/C 79/14

2008/C 79/15

2008/C 79/16

2008/C 7917

2008/C 79/18

2008/C 79/19

2008/C 79/20

2008/C 79/21

2008/C 79/22

2008/C 79/23

2008/C 79/24

2008/C 79/25

Obsah (pokracovani)

Véc C-147/07: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Francouzskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
80(/778/EHS a 98/83/ES — Jakost vody urcend k lidské spotfebé — Nejvyssi koncentrace dusi¢nant
a pesticidil — NeSPraviné POUZILD) ...eeeeeeeeririiiiiiiiiiiiie et e e ettt e e e e e e e e e e e

Véc C-259/07: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské krdlovstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2005/51/ES — Vefejné
zakdzky — Postupy pii zadavani vefejnych zakdzek — Neprovedeni ve stanovené [hité) .....................

Véc C-264/07: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika (NespInéni povinnosti stitem — Smérnice 2000/60/ES —
Ochrana a sprdva vod — Neprovedeni stanovenych analyz — Opomenuti predat pozadované souhrnné

ZPTAVY) wovviiiiiiiii e

Véc C-268/07: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 31. ledna 2008 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice
2004/17[ES — Postupy pii zadavani vefejnych zakdzek v odvétvi vodniho hospoddfstvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb — Neprovedeni ve stanovené hiit€) ...........cccccceevmiiiiiiiinniiicennninee,

Véc C-107/07 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 29. listopadu 2007 — Friedrich Weber v. Komise
Evropskych spolecenstvi (Kasa¢ni opravny prostiedek — Odmitnut{ ptistupu k dokumentim — Zjevnd
IEPTIPUSTIIOSE) . et e et e e e ettt ettt e e e e e e e e e et e ettt e e e ae bbb e e e e e e e e eeeeeteeeeeeeaaaaabbeeaeeanas

Véc C-361/07: Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 16. ledna 2008 (zddost
o rozhodnuti o ptedbéiné otdzce Conseil de prudhommes de Beauvais — Francie) — Olivier Polier
v. Najar EURL (Z4dost o rozhodnut{ o predbezne otdzce — Listina zdkladnich prav Evropské unie —
Umluva Mezindrodni organizace price ¢. 158 — Evropskd socialni charta — Propusténi bez udéni
dvodu — Zjevna nepiislusnosti Soudniho dvora) ...........ccccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Véc C-344/07 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 25. Cervence 2007 Focus Magazin Verlag
GmbH proti rozsudku Soudu prvntho stupné (tiettho sendtu) vydanému dne 16. kvétna 2007 ve véci
T-491/07, Merant GmbH v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory),
vedlejsi GiCastnice fizeni Focus Magazin Verlag GMbBH ............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e,

Véc C-555/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Landesarbeitsgericht Diisseldorf
(Némecko) dne 13. prosince 2007 — Seda Kiiciikdeveci v. Swedex GmbH & C0. KG .......cceevuevennnnnnee.

Véc C-564/07: Zaloba podané dne 21. prosince 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Rakouskd
TEPUDIKA ..ottt ettt ettt e e e e e e e e e e ettt e e e aaeeeeee e e e nnabbbbaraeeeas

Véc C-570/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Tribunal Superior de Justicia de
Asturias (Spanélsko) dne 24. prosince 2007 - José Manuel Blanco Pérez a Marfa del Pilar Chao
Gomez v. Consejerfa de salud y Servicios Sanitarios, Federacion Empresarial de Farmacéuticos Espafioles,
Plataforma para la Libre Apertura de Farmacias ............eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiceeeeee e

Véc C-571/07: Zadost o rozhodnuti o predbé&iné otdzce podand Tribunal Superior de Justicia de
Asturias (Spanélsko) dne 27. prosince 2007 - José Manuel Blanco Pérez a Marfa del Pilar Chao
Gomez v. Consejeria de Salud y Servicios Sanitarios del Principado de Asturias a Celso Ferndndez
GOIMIEZ ..ottt e e e e

Véc C-572/07: Zadost o rozhodnuti o predbé&zné otdzce podand Krajskym soudem v Usti nad Labem
(Ceskd republika) dne 24. prosince 2007 — RLRE Tellmer Property s.r.o. v. Finanéni feditelstvi v Usti
Nad LaDEIM L.ooiiiiiiiiii e
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Oznameni ¢.

2008/C 79/26

2008/C 79/27

2008/C 79/28

2008/C 79/29

2008/C 79/30

2008/C 79/31

2008/C 79/32

2008/C 79/33

2008/C 79/34

2008/C 79/35

2008/C 79/36

2008/C 79/37

2008/C 79/38

2008/C 79/39

Obsah (pokracovani)

Véc C-2/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Corte Suprema di Cassazione (Itdlie) dne
2. ledna 2008 — Amministrazione dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate v. Olimpiclub
SLL, VOPAAKU «ooeiiiii e

Véc C-3/08: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand tribunal du travail de Nivelles (Belgie) dne
8. ledna 2008 — Ketty Leyman v. Institut national d’assurance maladie-invalidité (LN.AM.L) .................

Véc  C-4/08: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Verwaltungsgerichtshof
Baden-Wiirttemberg (Némecko) dne 4. ledna 2008 — Michael Mario Karl Kerner v. Land
Baden-WUIttEMDEIG ...ttt e e e e e ettt e e e e e e e e e ettt et e e e e e e e e e e e e e nnebeeeeees

Véc C-10/08: Zaloba podand dne 9. ledna 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Finskd republika

Véc C-12/08: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Cour du travail de Liege (Belgie) dne
11. ledna 2008 — Mono Car Styling SA, v likvidaci v. Dervis Odemis, Marc Bayard, Pietro Dimola,
Danielle Marra, Youssef Belkaid, Marie-Christine Henri, Philippe Tistaert, Richard Toussaint, Alexandre
Van Rutten, Francois Cristantielli, Khalid Zari, Isabelle Longaretti, Luigi Deiana, Vincent Hellinx,
Christophe Novelli, Domenico Castronovo, Rachid Hitti, Alberto D’Errico, Marco Quaranta, Primo Pecci,
GIUSEPPE MOMEAPEITO ...iiviniiiitiiiii ittt et e e e e e e e e

Véc C-17/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 17. ledna 2008 spole¢nosti MPDV Mikrolab
GmbH, Mikroprozessordatenverarbeitung und Mikroprozessorlabor proti rozsudku Soudu prvniho
stupné (prvnitho sendtu) vydanému dne 8. listopadu 2007 ve véci T-459/05, MPDV Mikrolab GmbH,
Mikroprozessordatenverarbeitung und Mikroprozessorlabor v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(0chranné ZNAMKY @ VZOTY) ...eeetiiiiieeiiiiiiiiii ettt e e e e e e e e e e e e e

Véc C-18/08: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Tribunal d'instance de Bordeaux
(Francie) dne 21. ledna 2008 — Foselev Sud-Ouest SARL v. Administration des douanes et des droits
IIAETEOES .ttt ettt e e e ettt e e et e e ettt e e s ee e

Véc C-20/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 22. ledna 2008 Enercon GmbH proti rozsudku
Soudu prvniho stupné (ptého senitu) vydanému dne 15. listopadu 2007 ve véci T-71/06, Enercon
GmbH v. Urad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ........ccccoecoeeeinniceeen.

Véc C-24/08: Zaloba podand dne 22. ledna 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd
TEPUDLIKA .. .eeeeieeee et e e

Véc C-25/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 24. ledna 2008 Giuseppe Gargani proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (tfettho sendtu) vydanému dne 21. listopadu 2007 ve véci T-94/06,
Giuseppe Gargani v. Evropsky parlament ...............eeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

Véc C-28/08 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 24. ledna 2008 Komisi Evropskych spolecen-
stvi proti rozsudku Soudu prvniho stupné (tfettho sendtu) vydanému dne 8. listopadu 2007 ve véci
T-194/04, Komise Evropskych spolecenstvi v. The Bavarian Lager Co. Ltd, Evropsky inspektor ochrany
T 1 (3 (0 10 ISR

Véc C-29/08: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Regerinsgsritten (Svédsko) dne 25. ledna
2008 — Skatteverket V. AB SKF ......cccuuiiiieimiiiiiteeiiiiie e ettt et e et e s e et e e

Véc C-30/08: Zaloba podand dne 25. ledna 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

Véc C-31/08: Zaloba podand dne 25. ledna 2008 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika
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Oznameni ¢.

2008/C 79/40

2008/C 79/41

2008/C 79/42

2008]C 79/43

2008/C 79/44

2008/C 79/45

2008/C 79/46

2008/C 79[47

2008/C 79/48

2008/C 79/49

2008/C 79/50

2008/C 79/51

2008/C 79/52

Obsah (pokracovani)

Véc C-307/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 21. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Spolkovd republika NEMECKO .....coviiiiiiiiiiiiiiiiiiei e

Véc C-496/06: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 21. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Spolkovd republika NEMECKO .....ceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e

Véc C-65/07: Usneseni piedsedy osmého sendtu Soudniho dvora ze dne 20. prosince 2007 — Komise
Evropskych spoleCenstvi v. ITSKO .......coovuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic e

Véc C-192/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 24. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Spolkovd republika NEMECKO ....ccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i

Véc C-329/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 11. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Francouzskd republika ..........ooooiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-433/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 24. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Portugalskd republika ..........ooooiiiiiiiiii

Véc C-434/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 17. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Portugalskd republiKa ..........oocuviiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-435/07: Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 23. ledna 2008 — Komise Evropskych spole-
Censtvi v. Portugalskd republika ........cccoiiiiiiiii

Soud prvniho stupné

Véc T-289/03: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 12. Gnora 2008 — BUPA a dals{ v. Komise
(,Statni podpory — Systém vyrovnavani rizik zavedeny Irskem na trhu soukromého zdravotniho po-
jisténi — Rezim podpor — Sluzby obecného hospodéiského zdjmu — Clének 86 odst. 2 ES —
Rozhodnuti Komise nevznaset nimitky — Zaloba na neplatnost — Piipustnost — Zasada nezbytnosti
@ POPOTCIONALIEY™) +eeetiiiiiiiteiiiiiit ettt ettt e ettt e ettt e e e sttt e e e e e nabtaeeeeanas

Véc T-39/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. tnora 2008 — Orsay v. OHIM — Jiménez
Arellano (O orsay) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové fizeni — Pfihldska slovni a obrazové
ochranné zndmky Spolecenstvi O orsay — Star$i ndrodni slovni a obrazovd ochrannd zndmka
D’'ORSAY — Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpedi zdmény — Clanek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) € 40/94) .ot

Véc T-266/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. tinora 2008 — Spanélsko v. Komise (,EZOZF
— Zérucni sekce — Vydaje vyloucené z financovani z prostfedki Spolecenstvi — Stazeni Cerstvého
ovoce a zeleniny z trhu — Kontrola veskerych stazenych produktti — Ornd piida a prémie na skot —
LHGEA 24 MESICU) 1vvvunieiiiiiiiee e ettt e e e et e e e e e et e e e e e e et eeeeeesaaeeeeeestaeeeeenraens

Véc T-378/04: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. Gnora 2008 — Orsay v. OHIM — Jiménez
Arellano (Orsay) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové F{zeni — Pfihldska slovni a obrazové
ochranné znidmky Spolecenstvi Orsay — Star$i ndrodni slovni a obrazova ochrannd znimka D’'ORSAY
— Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény — Clanek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
CA0J94) oo

Véc T-189/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. tnora 2008 — Usinor v. OHIM — Corus UK
(GALVALLOY) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové fizeni — Piihlaska slovni ochranné
zndmky GALVALLOY — Starsi ndrodni slovni ochrannd zndimka GALVALLIA — Duvod pro zamitnuti
— Nebezpeci zdmény — Clének 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) €. 40/94%) .oovevvirvreureieieiieeeeerenene
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(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2008/C 79/53

2008/C 79/54

2008/C 79/55
2008/C 79/56
2008/C 79/57

2008/C 79/58

2008/C 79/59

2008/C 79/60

2008/C 79/61

2008/C 79/62

2008/C 79/63

2008]C 79/64

2008/C 79/65

2008/C 79/66

2008/C 79/67

2008/C 79/68

Obsah (pokracovani)

Véc T-351/05: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. dnora 2008 — Provincia di Imperia
v. Komise (,Evropsky socidlni fond — Finané¢ni pfispévek Spolecenstvi v oblasti inovacnich akei podle
¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 1784/1999 — Vyzva k podani nabidek — Nevybrani nabidky®) ...................

Véc T-146/06: Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 13. tinora 2008 — Sanofi-Aventis v. OHIM —
GD Searle (ATURION) (,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Néamitkové fizeni — Pfihldska slovni
ochranné znidmky Spolecenstvi ATURION — Star${ ndrodni slovni ochrannd zndmka URION — Rela-
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v

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (&tvrtého sendtu) ze dne

31. ledna 2008 (zZidost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce

Consiglio di Stato - Itilie) — Centro Europa 7 Srl w.

Ministero delle Comunicazioni e Autorita per le garanzie

nelle comunicazioni, Direzione generale per le concessioni
e le autorizzazioni del Ministero delle Comunicazioni

(Véc C-380/05) ()

(Volny pohyb sluzeb — Elektronické komunikace — Cinnosti
televizniho vysildni — Novy spolecny predpisovy rimec —
Pridélovdni vysilacich rddiovych frekvenci)

(2008/C 79/02)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Consiglio di Stato

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: Centro Europa 7 Srl

Zalovani: Ministero delle Comunicazioni e Autoritd per le
garanzie nelle comunicazioni, Direzione generale per le conces-
sioni e le autorizzazioni del Ministero delle Comunicazioni

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Consiglio di Stato —
Vyklad smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze

dne 7. bfezna 2002 o oprdvnéni pro sité a sluzby elektronic-
kych komunikaci (autorizacni smérnice) (Uf. vést. L 108, s. 21)
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne
7. bfezna 2002 o spoletném prfedpisovém rdmci pro sité
a_sluzby elektronickych komunikaci (rdmcovd smérnice)
(UR. vést. L 108, s. 33) — Vyklad ¢lanku 10 Evropské amluvy
o ochrané lidskych prév — Povinnost ¢lenskych stdtl zajistit
v odvétvi rozhlasového a televizniho vysildni pfistup k sitim
a zachovani plurality podnikd na trhu - Vnitrosttni pravni
Uprava, kterd umoziuje poskytnut! individudlnich prav
podnikiim, které nemaji opravnéni podle vnitrostitntho planu
urcujictho drZitele licenci k televiznimu vysildn{ a kterd neumo-
ziiuje podniku, ktery md opravnéni podle vnitrostitniho planu,
vykondvat jeho ¢innost

Vyrok

Cldnek 49 ES a od okamziku jejich pouzitelnosti i ¢l. 9 odst. 1 smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. biezna
2002 o spolecném predpisovém rdmci pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci (rdmcovd smérnice), ¢l. 5 odst. 1 a 2 druhy pododstavec
a cl. 7 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES
ze dne 7. biezna 2002 o oprdvnéni pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci (autorizacni smérnice), jakoZ i cldnek 4 smérnice Komise
2002/77[ES ze dne 16. zdfi 2002 o hospoddiské soutézi na trzich
siti a sluzeb elektronickych komunikaci musi byt vykldddny tak, Ze
v oblasti televizniho wvysildni brdni vnitrostdtni prdvni tpravé, jejiz
uplatnéni  znemoziiuje provozovateli, ktery ziskal licenci, vysilat
z divodu, Ze mu na zdkladé objektivnich transparentnich, nediskrimi-
nacnich a priméfenych kritérii nebyly pridéleny vysilaci rddiové frek-
vence.

() UF. vést. C 10, 14.1.2006.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 12. fino-

ra 2008 (zidost o rozhodnuti o pifedbézné otdzce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Willy Kempter KG v.
Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Véc C-2/06) ()

(Vyvoz skotu — Vyvozni ndhrady — Konecné sprdvni rozhod-
nuti — Vyklad rozsudku Soudniho dvora — Ucinek rozsudku
vydaného Soudnim dvorem v fizeni o pfedbéiné otdzce po

tomto rozhodnuti — Piezkum a zruSeni — Casové meze —
Prdvni jistota — Zdsada spoluprdce — Cldnek 10 ES)

(2008/C 79/03)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Finanzgericht Hamburg

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobkyné: Willy Kempter KG

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢linku 10 Smlouvy o ES, jak byl vyloZen
rozsudkem Soudniho dvora ze dne 13. ledna 2004 ve véci
C-453/00, Kithne & Heitz — Pfezkum a oprava spravnim
organem jeho kone¢ného spravniho rozhodnuti, za dlelem
zohlednéni vykladu pouzitelnych ustanoveni prdva Spolecenstvi
mezitim provedeného rozsudkem Soudniho dvora, pfestoze se
adresét rozhodnuti ve své ptivodni Zalobé nedovoldval poruseni
tohoto ustanoveni a svou Zdost o pfezkum podal a7 21 mésici
po vydani tohoto rozsudku.

Vyrok

1) V rdmci Fizeni pred sprdvnim orgdnem tykajicim se prezkumu
spravniho rozhodnuti, které se stalo konecnym na zdkladé rozsudku
vydaného soudem rozhodujicim v poslednim stupni, pficemZ tento
rozsudek je z pohledu pozdéjsi judikatury Soudniho dvora zaloZen
na nespravném vykladu priva Spolecenstvi, toto prdvo neuklddd,
aby se Zalobce v pivodnim Fizeni v rdmci opravného prostredku
podle vnitrostdtniho prdva, ktery podal proti tomuto rozhodnut,
dovoldval prdva Spolecenstvi.

N
—

Prdvo Spolecenstvi neuklddd Zddné casové meze pro poddni Zddosti
o prezkum konecného spravniho rozhodnuti. Clenské stdty nicméné

mohou stanovit piimétené lhiity pro poddni opravného prostiedku
v souladu se zdsadami rovnocennosti a efektivity v pravu Spolecen-
Stvi.

() UF. vést. C 60, 11.3.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 12. iino-
ra 2008 (zddost o rozhodnuti o pfedb&iné otdzce Conseil
d’Etat — Francie) — Centre d’exportation du livre francais
(CELF), Ministre de la Culture et de la Communication v.
Société internationale de diffusion et d’édition

(Véc C-199/06) ()

(Stdtni podpory — Clinek 88 odst. 3 ES Vnitrostdtni
soudy — Navrdceni protipravné poskytnutych podpor —
Podpory prohldsené za slucitelné se spolecnym trhem)

(2008/C 79/04)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobci: Centre dexportation du livre francais (CELF), Ministre
de la Culture et de la Communication

Zalovand: Société internationale de diffusion et d’édition

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbé&iné otdzce — Conseil d'Etat
(Francie) — Vyklad ¢lanku 88 Smlouvy o ES — Moznost ¢len-
ského stitu nevymédhat protipravné poskytnutou podporu,
kterou Evropskd komise, na kterou se obrétila tieti osoba,
prohlésila za slucitelnou se spolecnym trhem

Vyrok

1) Cldnek 88 odst. 3 posledni vétu ES je tieba vyklddat tak, Ze vnitro-
stdtni soud neni povinen nafidit navrdceni podpory poskytnuté
v rozporu s timto ustanovenim, pokud Komise Evropskych spolecen-
stvi pfijala  konecné rozhodnuti, kterym prohldsila uvedenou
podporu za slucitelnou se spolecnym trhem ve smyslu clanku 87
ES. Podle prdva Spolecenstvi je tento soud povinen nafidit, aby
piijemce podpory zaplatil z této podpory troky za dobu trvdni
protiprvniho stavu. V' rdmci svého wnitrostdtniho prdva miiZe
pfipadné tento soud krom toho nafidit navrdceni protiprdvni
podpory, aniz by bylo dotceno pravo clenského stdtu tuto podporu
pozdéji znovu poskytnout. TaktéZ miiZe byt nucen k tomu, aby
vyhovél Zalobdm na ndhradu Skod zpiisobenych protiprdvni
povahou podpory.
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2) V takové procesni situaci, o jakou se jednd ve sporu v pivodnim
fizeni, se povinnost zhojit ndsledky protipravni podpory vypljvajici
z ¢l. 88 odst. 3 posledni véty ES vztahuje, pro ticely vypoctu Cdstek,
které je ptijemce povinen zaplatit, a s vyhradou mimofddnych okol-
nosti, také na dobu mezi pfijetim rozhodnuti Komise Evropskych
spolecenstvi o slucitelnosti této podpory se spolecnym trhem
a zrusenim uvedeného rozhodnuti soudem Spolecenstvi.

() UF. vést. C 154, 1.7.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 14. tino-

ra 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Landgericht Koblenz - Némecko) - Dynamic Medien
Vertriebs GmbH v. Avides Media AG

(Véc C-244/06) ()

(Volny pohyb zbo¥i — Clinek 28 ES — Opatieni
s rovnocennym iifinkem — Smérnice 2000/31/ES — Vnitro-
stdtni prdvni iiprava zakazujici zdsilkovy prodej nosicii
s videozdznamy, které nebyly podrobeny kontrole a klasifikaci
ze strany prislusného orgdnu pro wcely ochrany nezletilych
a nebyly timto orgdnem opatieny tidajem o véku, od néhoZ je
povoleno videozdznamy na téchto nosicich sledovat — Nosice
s videozdznamy dovezené z jiného Clenského stdtu, které byly
podrobeny kontrole a klasifikaci ze strany pfislusného orgdnu
tohoto stdtu a jsou opatfené iidajem o vékové hranici — Odii-
vodnéni — Ochrana ditéte — Zdsada proporcionality)

(2008/C 79/05)

Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Landgericht Koblenz

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: Dynamic Medien Vertriebs GmbH

Zalovand: Avides Media AG

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Landgericht Koblenz
— Vyklad ¢lankt 28 a 30 ES, jakozZ i ustanoveni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000
o nékterych  pravnich  aspektech  sluzeb  informacni
spole¢nosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu
(Uf. vést. L 178, s. 1; Zvl. vyd. 13)25, s. 399) — Vnitrostatni
pravni Gprava v oblasti ochrany nezletilych zakazujici zésilkovy

prodej nosicti obrazu, které nemaji oznaceni, ze byly prohléseny
za mladezi pfistupné pislusnym orgdnem clenského stitu —
Nosice obrazu dovezené z jiného ¢lenského stitu, které byly
prohldSeny za volné pistupné nezletilym od urcitého véku
piislusnym orgdnem posledné uvedeného clenského stitu —
Zasada proporcionality

Vyrok

Cldnek 28 ES nebrdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako ve véci
v pivodnim fizeni, kterd zakazuje zdsilkovy prodej a pievod nosicii
s videozdznamy, které nebyly podrobeny kontrole ani Rlasifikaci pro
iicely ochrany nezletilych ze strany vyssiho regiondlniho orgdnu nebo
vnitrostdtni dobrovolné samoregulacni instituce a které nebyly timto
orgdnem nebo instituci opateny idajem o véku, od néhoz je povoleno
se na né divat, ledaZe by se ukdzalo, Ze postup kontroly, klasifikace
a oznacovdni nosicii s videozdznamy stanoveny touto prdvni ipravou
neni snadno dostupny nebo neni mozno jej dokoncit v pfimérenych
Ihiitdch anebo Ze zamitavé rozhodnuti nemiiZe byt predmétem soudniho
piezkumu.

() Ut. vést. C 178, 29.7.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 14. dno-
ra 2008 - Komise Evropskych spoleenstvi v. Spanélské
kralovstvi

(Véc C-274/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnek 56 ES — Vnitrostdtni
ustanoveni omezujici hlasovaci prdva akciondiii v podnicich
v odvétvi energetity — Omezeni pouZitelné na vefejné

subjekty)
(2008/C 79/06)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych —spoleCenstvi (zdstupci: H.
Stevlbak a R. Vidal Puig, zmocnénec)

Zalovany: Spanélské krélovstvi (zdstupce: N. Diaz Abad, zmoc-
nénkyné)
Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢ldnku 56 ES — Vnitro-
stdtni ustanoveni, které omezuje, za urcitych predpokladd,
hlasovaci prava v podnicich v odvétvi energetiky
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Vyrok

1) Tim, Ze zachovalo v platnosti opatfeni, jako jsou ustanoveni
27. dodatecného ustanoveni zdkona ¢. 55/1999 ze dne 29. pro-
since 1999 o dafiovych, spravnich a socidlnich opatienich, ve znéni
clanku 94 zdkona ¢. 62/2003 ze dne 30. prosince 2003, kterd
omezuji hlasovaci prava vefejnych subjektii ve Spanélskych podnicich
v odvétvi energetiky, Spanélské krdlovstvi nesplnilo povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z cldanku 56 ES.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 212, 2.9.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (étvrtého sendtu) ze dne 14. dino-
ra 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd
republika

(Véc C-419/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stdtem — Stdtni podpory — Povinnost
navrdceni)

(2008/C 79/07)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zstupci: E. Righini,
M. Konstantinidis, D. Triantafyllou a I. Chatzigiannis, zmoc-
nénci)

Zalovand: Recké republika (zdstupci: A. Samoni-Rantou, P. Mylo-
nopoulos, zmocnénci, V. Christianos a P. Anestis, dikigoroi)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti opatfeni pro dosazeni
souladu s rozhodnutim Komise K(2005) 2706 ze dne 14. zafi
2005 o navrdceni podpor poskytnutych letecké spolecnosti
Olympic Airlines

Vyrok

1) Reckd republika tim, Ze neptijala ve stanovenych lhiitdch vsechny
predpisy nezbytné pro zruSeni podpor prohldsenych za protipravni
a neslucitelné se spolecnym trhem rozhodnutim Komise ze dne
14. zdi 2005 o stdtnich podpordch poskytnutych Recku ve
prospéch Olympic Airways a Olympic Airlines, jakoZ i pro navrd-

ceni uvedenyich podpor jejich pfijemci, nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z cldnkii 2, 3 a 4 tohoto rozhodnuti.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() Ut. vést. C 310, 16.12.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (étvrtého sendtu) ze dne 14. {ino-

ra 2008 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Tribunal

du travail de Bruxelles - Belgie) — Sophiane Gysen v.
Groupe S-Caisse d’Assurances sociales pour indépendants

(Véc C-449/06) ()

(Utednici — Odména — SluZebni #dd — Rodinné p¥idavky

— Stanoveni vySe vnitrostdtnich rodinnych pridavkii —

Urceni pofadi déti — Dité zaklidajici ndrok na rodinné
pridavky podle sluZebniho Fddu)

(2008/C 79/08)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal du travail de Bruxelles

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Sophiane Gysen

Zalovand: Groupe S-Caisse d’Assurances sociales pour indépen-
dants

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Tribunal du travail
de Bruxelles — Vyklad ¢lanku 67 nafizeni Rady (EHS, Euratom,
ESUO) ¢ 259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad dfednikd Evropskych spolecenstvi a pracovni fad
ostatnich zaméstnanct téchto Spolecenstvi a kterym se zavadgji
zvldstni opatfeni docasné pouzitelnd na dfedniky Komise
(sluzebni #ad) (Ut. vést. L 56, s. 1) — Rodinné piidavky — Piipust-
nost vnitrostitntho rezimu rodinnych p#davkd, ktery pro
vypocet poradi déti, na které se vypldceji rodinné pridavky, vylu-
Cuje déti, které zaklddaji ndrok na pfizndni rodinnych pfidavkd
podle sluzebniho fddu — Pravni kvalifikace sluzebniho fadu
ufednikd ve vnitrostatnim pravu
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Vyrok

Naftizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. tinora
1968, kterym se stanovi sluZebni fdd tfednikii Evropskych spolecenstvi
a pracovni ¥dd ostatnich zaméstnancii téchto Spolecenstvi a kterym se
zavddéji zvldstni opatfeni docasné pouZitelnd na ifedniky Komise, ve
znéni natizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢ 2074/83 ze dne
21. Cervence 1983, md obecnou piisobnost, je zdvazné v celém rozsahu
a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stitech. S ohledem na piimou

pouZitelnost uvedeného nafizeni v pravnim ¥ddu clenskych stdtii musi

byt dité zaklddajici ndrok na rodinné pridavky na zdkladé sluzebniho

fddu vifednikii Evropskych spolecenstvi pokldddno za dité zaklddajici

ndrok na takové ptidavky na zdkladé vnitrostdtniho prdva nebo mezi-
ndrodni timluvy v oblasti socidlntho zabezpeceni platné v dotyiném
dlenském stdte.

() Ut. veést. C 326, 30.12.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 14. tino-
ra 2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Conseil
d’Etat — Belgie) — Varec SA v. Belgicky stit

(VEc C-450/06) ()
(Vefejné zakdzky — Zaloba — Smérnice 89/665/EHS —
Utinny piezkum — Pojem — Rovnovidha mezi zdsadou
kontradiktornosti a prdvem na dodrzZeni obchodniho tajemstvi
— Ochrana diwérnosti informaci poskytnutych hospoddf-
skymi subjekty ze strany orgdnu prislusného k piezkumu,)
(2008/C 79/09)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Conseil d’Etat

Utastnici pivodniho fizeni
Zalobkyné: Varec SA
Zalovany: Belgicky stat

Vedlejsi iicastnice Fizeni: Diehl Remscheid GmbH & Co.

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce — Conseil dEtat
(Belgie) — Vyklad ¢l. 1 odst. 1 smérnice Rady 89/665/EHS ze
dne 21. prosince 1989 o koordinaci prévnich a spravnich pfed-
pist tykajicich se prezkumného fizeni pfi zaddvani vefejnych
zakdzek na doddvky a stavebni prace (Ut vést. L 395, s. 33), ve
spojeni s ¢l. 15 odst. 2 smérnice Rady 93/36/EHS ze dne
14. ¢ervna 1993 o koordinaci postupt pii zaddvani vefejnych

zakizek na doddvky (Ut. vést. L 199, s. 1) a ¢lankem 6 a ¢l. 41
odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze
dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupii pfi zaddvani
vefejnych zakdzek na stavebni price, doddvky a sluzby
(Ut. vést. L 134, s. 114) — Dodévka vojenského materidlu —
Rovnovéha mezi zdsadami kontradiktornosti a respektovani prav
obhajoby na jedné strané a pravem na respektovani obchodniho
tajemstvi a na ochranu citlivych nebo dtvérnych informaci na
strané druhé.

Vyrok

Cldnek 1 odst. 1 smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince
1989 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii tykajicich se
prezkumného Fizeni p¥i zaddvdni vefejnych zakdzek na doddvky
a stavebni price, ve znéni smérnice Rady 92/50/EHS ze dne
18. &ervna 1992 o koordinaci postupii pii zaddvdni vefejnych zakdzek
na sluzby, ve spojeni s ¢l. 15 odst. 2 smérnice Rady 93/36/EHS ze
dne 14. cervna 1993 o koordinaci postupii pfi zaddvdni vefejnych
zakdzek na doddvky, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
97/52/ES ze dne 13. fijna 1997, musi byt vykldddn v tom smyslu,
Ze orgdn prislusny k prezkumu stanovenému v uvedeném . 1 odst. 1
musi zajistit divérnost a prdvo na respektovdni obchodniho tajemstvi
u informaci obsaZenych ve spisech, které mu jsou preddny ticastniky
fizeni v dané véci, zejména zadavatelem, a soucasné se miZe sdm
s témito informacemi sezndmit a takové informace zohlednit. Tomuto
orgdnu ndlezi, aby rozhodl, do jaké miry a za jakych podminek je tieba
zajistit divérnost a utajeni téchto informaci, s ohledem na poZadavky
iicinné pravni ochrany a dodrZeni prdv obhajoby ticastnikii sporu, a za
licelem  zajisténi, Ze v pripadé Zaloby k soudu nebo opravného
prostredku k jinému orgdnu, ktery je soudem ve smyslu clanku 234
ES, bude v celém fizeni dodrZeno pravo na spravedlivy proces.

() UK. vést. C 326, 30.12.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 31. ledna
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
krilovstvi

(Véc C-32/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2001/84/ES —
Autorskd prdva — Prdvo na opétny prodej ve prospéch autora

origindlu uméleckého dila)
(2008/C 79/10)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: R. Vidal
Puig a W. Wils, zmocnénci)
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Zalovany: Spanélské krdlovstvi (zastupce: F. Diez Moreno, zmoc-
nénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijet! ve stanovené lhiité
veskerych ustanoveni nezbytnych k dosazeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze dne 27. zai
2001 o prévu na opétny prodej ve prospéch autora origindlu
uméleckého dila (Ut. vést. L 272, s. 32; Zvl. vyd. 17]01, s. 240)

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijalo veskeré
pravni a spravni piedpisy nezbytné k dosaZeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze dne 27. zdii
2001 o prdvu na opétny prodej ve prospéch autora origindlu
uméleckého dila, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z uvedené smérnice.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 82, 14.4.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 14. tino-
ra 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
kralovstvi

(Véc C-58/07) (1)

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/110/ES —
Pomoc pii tranzitu za tcelem vyhosténi leteckou cestou —
Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2008/C 79/11)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M.
Condou-Durande a A. Alcover San Pedro, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. Mufioz Pérez, zmoc-
nénec)
Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti, ve stanovené lhiitg,
ustanoveni nezbytnych k dosazeni souladu se smérnici Rady

2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pii tranzitu
za Glelem vyhosténi leteckou cestou (Ut. vést. L 321, s. 26)

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze nepfijalo prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Rady 2003/110/ES ze
dne 25. listopadu 2003 o pomoci pfi tranzitu za ticelem vyhosténi
leteckou cestou, a v kaZdém piipadé tim, Ze je nesdélilo Komisi,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z uvedené smérnice.

2) Spanélskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndkladil fizen.

() UK. vést. C 69, 24.3.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého senitu) ze dne
31. ledna 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd
republika

(Véc C-69/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/35/ES —
Zivotni prostredi — UCast vefejnosti na vypracovdvini nékte-
rych pldnii a programii — Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2008/C 79/12)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zastupci: D. Recchia
a J.-B. Laignelot, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (z4stupci: 1. M. Braguglia, zmocnénec,
a S. Fiorentino, advokat)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti pfedpisti nezbytnych
k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/35[ES ze dne 26. kvétna 2003 o dGcasti vefejnosti na
vypracovavani nékterych pldnd a programi tykajicich se
zivotnitho prostfedi a o zméné smérnic Rady 85/337/EHS
a 96/61[ES, pokud jde o dcast vefejnosti a pfistup k pravni
ochrané (Uf. vést. L 156, s. 17; Zvl. vyd. 15/07, s. 466), ve
stanovené lhiité
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Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze nepFijala prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna 2003 o ticasti vefejnosti
na vypracovdvdni nékterych pldnii a programi tykajicich se
Zivotniho prostiedi a o zméné smérnic Rady 85/337/EHS
a 96/61JES, pokud jde o tcast vefejnosti a pfistup k prdvni
ochrang, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyjvaji z cldnku 6 této
smérnice.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 82, 14.4.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne
31. ledna 2008 - Angel Angelidis v. Evropsky parlament

(V& C-103/07 P) ()

(Kasacni opravny prostredek — Utednici — Hodnotici zprdva

— Jediny hodnotitel — Podminky — Konzultace pfedchoziho

piimého nadfizeného — Neexistence zmény mista zaméstndni

— Odiwodnéni — Zaloba na neplatnost — Zaloba na
ndhradu skody)

(2008/C 79/13)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatel):
Angel Angelidis (zastupce: E. Boigelot, advokat)

Dalsi ticastnik fizeni: Evropsky parlament (zdstupci: Mustapha
Pacha a A. Lukositité, zmocnénci)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (patého sendtu) ze dne 5. prosince 2006, Ange-
lidis v. Parlament (T-416/03), jimZ Soud zamitl Zalobu navrho-
vatele sméfujici jednak ke zruseni hodnotici zprdvy za obdobi
od 1. ledna do 31. prosince 2001, a jednak k pfizndni nihrady
Skody, jez vznikla navrhovateli jak z divodd ddajnych vad
sporné hodnotici zprdvy, tak z divodu jejtho tdajné opozdé-
ného vyhotoveni

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Angel Angelidis ponese kromé vlastnich ndkladii ¥izeni rovnéZ
ndklady tizeni vynaloZené Evropskym parlamentem.

() UK. vést. C 129, 9.6.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého senitu) ze dne
31. ledna 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Francouzska republika

(Véc C-147/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 80/778/EHS

a 98/83/ES — Jakost vody urlend k lidské spotfebé —

Nejvyssi koncentrace dusicnanii a pesticidi — Nesprdvné
pouZiti)

(2008/C 79/14)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: S. Pardo
Quintilldn, J. Hottiaux a ].-B. Laignelot, zmocnénci)

Zalovand: Francouzska republika (zdstupci: G. de Bergues a S.
Gasri, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti, ve stanovené lhiité,
ustanoveni nezbytnych k dosazeni souladu s ¢ldnkem 4 smér-
nice Rady 98/83[ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody
urcené k lidské spotiebé (UF. vést. L 330, s. 32; Zvl. vyd. 15/04,
s. 90) — Prekroceni limitdi chemickych ukazateld stanovenych
v piiloze I ¢asti B smérnice 98/83 v nékterych departementech
— Dusi¢nany a pesticidy

Vyrok

1) Francouzskd republika tim, Ze nepfijala vSechna opatieni nezbytnd
k dosaZeni souladu s cldnkem 4 smérnice Rady 98/83/ES ze dne
3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené k lidské spotiebé, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z vySe uvedené smérnice.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii ¥izen.

() UF. vést. C 95, 28.4.2007.
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Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 31. ledna
2008 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Svédské
krélovstvi

(Véc C-259/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2005/51/ES —
Verejné zakdzky — Postupy pfi zaddvdni vefejnych zakdzek —
Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2008/C 79/15)

Jednaci jazyk: Svédstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: D.
Kukovec a K. Nyberg, zmocnénci)

Zalované: Svédské kralovstvi (zdstupce: A. Falk, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti pfedpisti nezbytnych
pro dosazen{ souladu se smérnici Komise 2005/51/ES ze dne
7. zai 2005, kterou se méni pfloha XX smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/17/ES a piiloha VIII smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES o vefejnych zakdzkich
(Uf. vést. L 257, s. 127), ve stanovené lhtité

Vyrok

1) Svédské krdlovstvi tim, Ze nepfijalo prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Komise 2005/51/ES ze
dne 7. zdti 2005, kterou se méni piiloha XX smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/17/ES a ptiloha VIII smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES o vefejnych zakdzkdch,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z této smérnice.

2) Svédskému krdlovstvi se uklddd ndhrada ndklads ¥izeni.

() UF. vést. C 183, 4.8.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne
31. ledna 2008 — Komise Evropskych spoleCenstvi v. Reckd
republika

(Véc C-264/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2000/60/ES —
Ochrana a sprava vod — Neprovedeni stanovenych analyz —
Opomenuti piedat poZadované souhrnné zprdvy)

(2008/C 79/16)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Patakia
a M. Konstantinidis, zmocnénci)

Zalovand: Recké republika (zdstupce: E. Skandalou, zmocnénec)

Predmét

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 15
odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze
dne 23. fijna 2000, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spole-
Zenstvi v oblasti vodni politiky (Ut. vést. L 327, s. 1; Zvl. vyd.
15/05, s. 275) — NepiedloZeni souhrnnych zprav o analyzach
pozadovanych podle ¢lanku 5, co se ty¢e nékterych oblasti
povodi — Neprovedeni analyz a pfezkoumdani dopadii podle ¢l. 5
odst. 1 smérnice

Vyrok

1) Reckd republika tim, Ze neprovedla ve vztahu ke kaZdé oblasti
povodi na jejim iizemi analyzu jejich charakteristik, prezkoumdni
diisledkii lidské cinnosti na stav povrchovych a podzemnich vod,
jakoz i ekonomickou analyzu vyuZivani vod v souladu s technickymi
specifikacemi uvedenymi v piilohdch II a III smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se
stanovi rdmec pro cinnost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyjvaji z ¢l. 5 odst. 1 této smér-
nice, a tim, Ze neptedlozila souhrnné zprdvy o analyzdch pozadova-
nych podle tohoto ustanoveni, rovnéZ nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z ¢l. 15 odst. 2 uvedené smérnice.

2) Recké republice se uklddd ndhrada ndkladii #izeni.

() Ui. vést. C 170, 21.7.2007.
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Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne
31. ledna 2008 - Komise Evropskych spolecenstvi
v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-268/07) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2004/17/ES

Postupy pii zaddvdini vefejnych zakdzek v odvétvi

vodniho hospoddfstvi, energetiky, dopravy a poStovnich sluZeb
— Neprovedeni ve stanovené lhiité)

(2008/C 79/17)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: B.
Stromsky a D. Kukovec, zmocnénci)

Zalovanj: Lucemburské velkovévodstvi (zdstupce: C. Schiltz,
zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti, ve stanovené lhité,
nezbytnych predpisi k dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfezna 2004
o koordinaci postupli pii zadavani zakdzek subjekty ptsobicimi
v odvétvi vodniho  hospoddfstvi, energetiky, dopravy
a postovnich sluzeb (Uf. vést. L 134, s. 1; Zvl. vyd. 06/07, s. 19)

Vyrok

1) Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze ve stanovené lhiité nepfijalo
prdvni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne 31. bfezna
2004 o koordinaci postupii pFi zaddvdni zakdzek subjekty prisobi-
dmi v odvétvi vodniho hospoddfstvi, energetiky, dopravy
a postovnich sluzeb, nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z této smérnice.

2) Lucemburskému velkovévodstvi se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 211, 8.9.2007.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 29. listopadu 2007 -
Friedrich Weber v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-107/07 P) ()

(Kasaéni opravny prostiedek — Odmitnuti pfistupu k doku-
mentiim — Zjevnd nepripustnost)

(2008/C 79/18)

Jednaci jazyk: némdina

Utastnici fizeni
Zalobce: Friedrich Weber (zdstupce: W. Declair, Rechtsanwalt)

Dalsi iicastnice Fizeni: Komise Evropskych spoleCenstvi (zdstupci:
P. Costa de Oliveira a C. Ladenburger, zmocnénci)

Pfedmét véci

Kasatni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu
prvniho stupné (druhého sendtu) ze dne 11. prosince 2006,
Weber v. Komise (T-290/05), kterym Soud odmitl jako zjevné
nepiipustnou Zalobu podanou proti rozhodnuti generdlniho
tajemnika Komise ze dne 27. kvétna 2005, kterym se zamitd
zddost navrhovatele o pfistup k dopisu zaslanému generalnim
feditelstvim ,Hospodafskd soutéz“ némecké spolkové vlade
a tykajicimu se fizeni o stitni podpofe, jehoz predmétem je
financovani vefejnych organt rozhlasového vysilani v Némecku

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Friedrichu Weberovi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 95, 28.4.2007.
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Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne

16. ledna 2008 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Conseil de prud’hommes de Beauvais — Francie) — Olivier
Polier v. Najar EURL

(Véc C-361/07) ()

(Zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Listina zdkladnich

prdv Evropské unie — Umluva Mezindrodni organizace prdce

. 158 — Evropskd socidlni charta — Propusténi bez uddni
divodu — Zjevnd nepfislusnosti Soudniho dvora)

(2008/C 79/19)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Conseil de prud’hommes de Beauvais

Ucastnici pivodniho Fizeni
Zalobce: Olivier Polier

Zalovany: Najar EURL

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otdzce - Conseil de
Prudhommes de Beauvais — Vyklad Listiny zdkladnich prav
Evropské unie (clankt 30 a 33), Evropské socidlni charty
(¢lankd 24 a 27), jakoz i tmluvy Mezindrodn{ organizace prace
¢. 158 o skonceni pracovniho poméru z podnétu zaméstnava-
tele — Propusténi pracovnika bez uddni divodu — Platnost
vnitrostatni pravni Gpravy s ohledem na vyse uvedené normy

Vyrok

Soudni dviir je zjevné nepfislusny k tomu, aby odpovédél na otdzky
poloZené conseil de prudhommes de Beauvais rozhodnutim ze dne
9. Cervence 2007.

() Ut vést. C 269, 10.11.2007.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 25. Cervence 2007
Focus Magazin Verlag GmbH proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (tfetiho senitu) vydanému dne 16. kvétna
2007 ve véci T-491/07, Merant GmbH v. Ufad pro harmo-
nizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory),

ez 2N

vedlejsi Gcastnice fizeni Focus Magazin Verlag GmbH
(Véc C-344/07 P)
(2008/C 79/20)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Focus Magazin Verlag GmbH (zdstupci: M. Herrmann a B.
Miiller, advokati)

Dalsi ucastnici Fizeni:

1. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory);

2. Merant GmbH

7~z

Névrhovd ziddni navrhovatelky

— zruSeni rozsudku tiettho sendtu Soudu prvniho stupné
Evropskych spolecenstvi ze dne 16. kvétna 2007 ve véci
T-491/04 a zamitnuti Zaloby.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

1. Rozsudek se zaklddd na nespravném vykladu ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince
1993 o ochranné zndmce SpoleCenstvi (), a tim na
vyznamném poruseni prava vedlejsi d¢astnice fizeni/navrho-
vatelky.

2. Poruseni prava vyplyvd ze zjevné nespravného a zkrdceného
posouzeni skutkového zdkladu véci, jakoz i z rozifeni
vykladu pojmu ,nebezpeci zdmény* ve smyslu ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni ¢. 40/94.

3. Vyklad pojmového obsahu ochranné zndmky ,MICRO
FOCUS* jako ,malého fokusu®, provedeny Soudem, neodpo-
vidd obecnym zdsaddm posouzeni nebezpeci zdmény. Tento
vyznam miZe byt pojmu pfiCten jen pii nespravném pouziti
gramatickych pravidel némeckého jazyka. Na zdkladé tohoto
vykladu ochranné zndmky ,MICRO FOCUS“ dospél Soud
k nespravnému zdvéru, Ze pouze &ist ochranné zndmky
JFocus® z celého slovniho spojeni/obrazové ochranné
znamky ,MICRO FOCUS“ je tfeba srovnat s piihldsenou
ochrannou zndmkou ,FOCUS“. Na tomto zdkladé Soud
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rozhodl pravné chybné o nebezpedi zdmény. Pokud by Soud
posuzoval celé slovni spojeni/obrazovou ochrannou zndmku
,MICRO FOCUS*, dospél by ke spravnému vykladu cl. 8
odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94.

() UF. vést. 1994, L 11, 5. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 146.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Landesarbeitsgericht Diisseldorf (Némecko) dne 13. pro-
since 2007 - Seda Kiiciikdeveci v. Swedex GmbH & Co. KG

(V& C-555/07)
(2008/C 79/21)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Landesarbeitsgericht Diisseldorf

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Seda Kiiciikdeveci

Zalovand: Swedex GmbH & Co. KG

Predbézné otizky

1) a) PoruSuje vnitrostdtni zdkonnd tprava, podle niZ se vypo-
védni doby, které musi zaméstnavatel dodrzet, s pfibyvajici
dobou trvani zaméstndni postupné prodluzuji, avSak
doby zaméstnani zaméstnance, dosazené pted dovr§enim
25. roku Zivota pfitom zUstdvaji nezohlednény, zikaz
diskriminace na zakladé véku prava SpoleCenstvi, jmeno-
vit¢ primdrni pravo ES nebo smérnici 2000/78/ES ze dne
27. listopadu 2000 ()?

b) Mtize byt odiivodnéni pro to, Ze zaméstnavatel je u vypo-
védi dané mlad$im zaméstnancim povinen dodrzet jen
zékladni vypovédni dobu, spatfovdno ve skutecnosti, Ze
zaméstnavateli se pfizndvd podnikovy zdjem na flexibilité
hospodafeni v persondlni oblasti, ktery del$i vypovédni
doby naruduji, a mlad$im zaméstnancim se nepfizndvd
ochrana soucasného stavu a ochrana dispozi¢ni volnosti
(poskytnutd prostfednictvim delsich vypovédnich dob
starsim zaméstnanctim) napiiklad pro to, Ze je od nich
s ohledem na jejich vék nebo mensi socidlni, rodinné
a soukromé povinnosti mozné ocekdvat vyssi pracovni
a osobni flexibilitu a mobilitu?

2) V ptipadé kladné odpovédi na otdzku €. 1a a zdporné odpo-
védi na otdzku ¢&. 1b:

Je soud clenského stitu v piipadé pravniho sporu mezi
soukromoprdvnimi subjekty povinen nepouzit zdkonnou
Upravu, kterd je jasné v rozporu s pravem Spolecenstvi, nebo
musi byt davéra, kterou maji adresiti pravnich norem
v pouziti platnych vnitrostatnich zdkonti, zohlednéna v tom
smyslu, Ze dasledek nepouziti nastdvd teprve poté, co
existuje rozhodnuti Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi
o inkriminované nebo v zdsadé podobné pravni Gprave?

() Uf. vést. L 303, s. 16.

Zaloba podand dne 21. prosince 2007 - Komise
Evropskych spoleenstvi v. Rakouskd republika

(V& C-564/07)
(2008/C 79/22)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyne: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: E.
Traversa a H. Krdmer, zmocnénci)

Zalovand: Rakouskd republika

Néavrhovd zZidani Zalobkyné

— urdit, Ze Rakouskd republika tim, Ze

— vyzaduje, aby se vsichni patentovi zdstupci Fddné usazeni
v jiném ¢lenském staté, ktefi chtéji prechodné poskytovat
sluzby v Rakousku, pfedem museli zapsat do zvldstniho
rakouského rejstitku v rozsahu, v némz je zdpis
podminkou pro uzavieni smlouvy o pojisténi zodpovéd-
nosti za $kodu zptsobené pii vykonu povolan;

— podfizuje vSechny patentové zdstupce fddné usazené
v jiném clenském staté, kteti chtéji pfechodné poskytovat
sluzby v Rakousku, disciplindrnimu dohledu rakouskych
ufadd dokonce ohledné sankcionovani jiného chovani
nez zdvazného poruseni profesnich povinnosti;

— podmiriuje jakékoli poskytovani sluzby patentovych
zdstupct Fadné usazenych v jiném clenském staté, kteti
chtéji pfechodné poskytovat sluzby v Rakousku pred-
chozim uzavienim smlouvy o pojisténi zodpovédnosti
za $kodu zptisobené pii vykonu povoldni;
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— uklddd vSem patentovym zdstupcim fadné usazenym
v jiném ¢lenském staté, kteti cht&ji pfechodné poskytovat
sluzby v Rakousku povinnost povéfit mistniho registro-
vaného advokdta nebo ur¢it zmocnénce s bydlistém
v Rakousku

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clanku 49
Smlouvy o ES;

— ulozit Rakouské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Podle ustalené judikatury Soudniho dvora vyzaduje ¢lanek 49 ES
nejen odstranéni veskeré diskriminace poskytovatele sluzeb
usazeného v jiném clenském stdté z divodu jeho stitni piislus-
nosti, ale i zru$eni odstranéni v§ech omezeni — i kdyz se pouziji
bez rozdilu na vnitrostitni poskytovatele sluzby, jakoz i na
poskytovatele sluzby usazené v jiném clenském stdté, které
mohou branit nebo ¢init méné atraktivn{ ¢innosti poskytovateli
sluzeb, ktef{ jsou usazeni v jiném clenském stité a poskytuji
tam fadné pfislusné sluzby.

Podle Komise omezuji rakouské pravni predpisy tykajici se
patentovych zdstupcti volny pohyb sluzeb ve smyslu ¢lanku 49
Smlouvy o ES tim, Ze vyzaduji po patentovych zdstupcich usaze-
nych fddné v jiném clenském stdté, ktefl chtéji pfechodné
poskytovat sluzby v Rakousku, uzaviit smlouvu o pojisténi
zodpovédnosti za skodu zptsobené pifi vykonu povoldni, zapsat
se do rakouského rejstitku, podridit se disciplindrnimu dohledu
rakouské komofe patentovych zdstupct a v piipadé zastoupeni
klienti povéfit mistniho registrovaného advokdta.

Tyto pozadavky mohou brénit patentovému zdstupci fadné
usazenému v jiném clenském staté v prechodném poskytovani
patentovych sluzeb, piip. alesponn je ¢init méné atraktivni.
Dodrzovani pravnich pfedpisti jak ¢lenského stitu, v némz je
usazen, tak ¢lenského stitu, v némz poskytuje sluzby, pfedsta-
vuje pro poskytovatele sluzby totiz dodate¢nou hospodaiskou
zatéZz, nebot se musi informovat o pravnich pfedpisech platnych
v Clenském staté poskytovani sluzeb a krom toho podléhd
dvéma pravnim systémiim, aniz by v ¢lenském staté poskytovani
sluzeb byla dodrzovdna pravidla, kterd se na n¢j vztahuji jiz
v clenském stité pavodu. Tato Gprava rovnéZz muZze odradit
spotiebitele od povéreni poskytovatele sluzby usazeného v jiném
Clenském staté, jelikoZ to zplsobuje v porovnini s vyuZitim
sluzby rakouského poskytovatele dodatecné naklady.

Vnitrostdtni opatieni, kterd zakazuji, brini nebo ¢&ini méné
atraktivn{ vykon zdkladnich svobod zarucenych Smlouvou, jsou
slucitelnd se Smlouvou pouze tehdy, pokud zaprvé odpovidaji
naléhavym davodim obecného zdjmu, zadruhé se pouziji nedis-
kriminujicim zptsobem, zatfeti jsou zptsobild k zaji§téni sledo-
vaného cile a zactvrté nepfekraCuji meze toho, co je k jeho

dosazeni nezbytné. V tomto ohledu jsou jako naléhavé divody
obecného zdjmu uzndny pouze takové zdjmy, které nejsou
dosud chranény pravidly, kterym podléhd poskytovatel
v Clenském staté, ve kterém je usazen.

Komise md za to, Ze spornd omezeni nejsou pifpustnd ani na
zakladé vyjimek vyslovné stanovenych Smlouvou, ani odivod-
nénd z naléhavych divodt obecného zdjmu na zdkladé judika-
tury Soudniho dvora. Dotéené pozadavky, které plati pro paten-
tové zéstupce usazené v jiném Clenském staté, prekracuji meze
toho, co je k dosazeni cile ochrany spotiebitele a rddného
pribéhu fizeni nezbytné.

Zédost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce podand Tribunal
Superior de Justicia de Asturias (Spanélsko) dne 24. pro-
since 2007 — José Manuel Blanco Pérez a Maria del Pilar
Chao Gémez v. Consejeria de salud y Servicios Sanitarios,
Federacion Empresarial de Farmacéuticos Espaiioles,
Plataforma para la Libre Apertura de Farmacias

(Véc C-570/07)
(2008/C 79/23)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Asturias

Ucastnici piivodniho fizeni

Zalobci: José Manuel Blanco Pérez a Marfa del Pilar Chao
Gémez.

Zalovani: Consejerfa de salud y Servicios Sanitarios, Federacién
Empresarial de Farmacéuticos Espafioles, Plataforma para la
Libre Apertura de Farmacias

Predbéznd otizka

Clianek 43ES brani ¢lankém 2, 3 a 4 nafizeni Asturského
kniZzectvi €. 72/2001 ze dne 19. ¢ervna 2001 o dpravé lékdren
a lékdrnickych sluzeb, jakoz i bodim 4), 6) a 7) prilohy tohoto
nafizent.
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Zédost o rozhodnuti o piredbéiné otizce podani Tribunal
Superior de Justicia de Asturias (Spanélsko) dne 27. pro-
since 2007 — José Manuel Blanco Pérez a Maria del Pilar
Chao Gémez v. Consejeria de Salud y Servicios Sanitarios
del Principado de Asturias a Celso Fernindez Gémez
(Véc C-571/07)
(2008/C 79/24)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklddajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Asturias

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobci: José Manuel Blanco Pérez a Marfa del Pilar Chao Gémez

Zalovani: Principado de Asturias a Celso Fernindez Gémez

Predbéind otizka
Brani ¢lanek 43 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodarského
spoleCenstvi pravni tpravé vyddvani povoleni ke zfizovani

lékdren obsazené v pravnich predpisech autonomni oblasti
Asturské knizectvi?

Zadost o rozhodnuti o piedb&zné otdzce podand Krajskym
soudem v Usti nad Labem (Ceskd republika) dne 24. pro-
since 2007 — RLRE Tellmer Property s.r.0. v. Finan¢ni fedi-
telstvi v Usti nad Labem
(Véc C-572/07)
(2008/C 79/25)

Jednaci jazyk: Cestina

Predklddajici soud

Krajsky soud v Usti nad Labem

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: RLRE Tellmer Property s.r.o.

Zalovany: Finanéni feditelstvi v Usti nad Labem

Predbé&Zné otizky

1) Zda ustanoveni ¢l. 6 (poskytnuti sluzeb) a ¢l. 13 (osvobozenf
od dang) Sesté smérnice Rady ¢. 77/388/EHS o harmonizaci

pravnich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich se dani z obratu
— Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zaklad
dané (") lze vyklddat tak, Ze ndjem bytu (popfipadé nebyto-
vého prostoru) na strané jedné a s nim souvisejici tklid
spole¢nych prostor na strané druhé lze povazovat za samo-
statnd, od sebe navzdjem oddélitelnd zdanitelnd plnéni.

2) Jestlize odpovéd na prvni otdzku bude Zaporna - coz
Krajsky soud v Usti nad Labem predpoklddd — povazuje tento
soud za potiebné dotazat se Soudniho dvora, zda ustanoveni
¢l. 13 uvedené smérnice, jmenovité jeho tvod a pism b)
oddilu B (1) pozaduji, (2) vylu¢uji, anebo (3) ponechévaji na
rozhodnuti ¢lenského stitu uplatnéni dané z pifidané
hodnoty na thradu dklidu spole¢nych prostor ndjemniho
bytového domu.

() JOL145,s. 1

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Corte

Suprema di Cassazione (Itilie) dne 2. ledna 2008 -

Amministrazione dell’Economia e delle Finanze, Agenzia
delle Entrate v. Olimpiclub s.rl, v dpadku

(Véc C-2/08)
(2008/C 79/26)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Corte Suprema di Cassazione

Ucastnice piivodniho fizeni
Zalobkyné: Amministrazione dellEconomia e delle Finanze

Zalovand: Olimpiclub s.rl., v dpadku

Predbézna otdzka

Brani pravo Spolecenstvi pouziti ustanoveni vnitrostitniho
prava, jako je ustanoveni ¢ldnku 2909 obcanského zdkoniku,
které zakotvuje zdsadu piekdzky véci rozsouzené, kdyz pouziti
tohoto ustanoveni mizZe potvrdit rozhodnuti, jez je v rozporu
s pravem Spolecenstvi, jehoZ uplatnéni mafi i v jinych oblastech,
nez jsou stitni podpory (viz v tomto smyslu Soudni dvir,
18.7.2007, véc C-119/05, Lucchini s.p.a), a zejména v oblasti
DPH a zneuziti prava za G¢elem dosazeni nedovolené tspory na
dani, se zvldStnim zfetelem i na pravidla vnitrostdtniho préva,
jak jsou vykldddna judikaturou tohoto soudu, podle nichz md
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v danovych sporech ,giudicato esterno, pokud se zjisténi tykd
zdkladniho bodu spolecného s jinymi vécmi, zdvazné Gcinky, co
se tyce této véci, i kdyz byl vydan ve vztahu k jinému zdanova-
cimu obdobi?

Zadost o rozhodnuti o piedb&iné otizce podand tribunal

du travail de Nivelles (Belgie) dne 8. ledna 2008 — Ketty

Leyman v. Institut national d’assurance maladie-invalidité
(LN.AM.L)

(Véc C-3/08)
(2008/C 79/27)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal du travail de Nivelles

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: Ketty Leyman

Zalovany: Institut national ~d’assurance maladie-invalidité
(LN.AM.L)

Predbézné otizky

1. Jsou ¢l. 40 odst. 3 pism. b) natizeni 1408/71 (') a ¢lanek 93
Uplného znéni zdkond ze dne 14. cervence 1994
o zdravotnim pojisténi a davkich v rozporu s ¢lankem 18
Smlouvy o ES v tom, Ze neumoziuji, aby pracovnikovi maji-
cimu bydlité a pracujicimu v zemi typu A (v projedndvaném
piipadé Belgii), ktery se ptestéhuje do zemé typu B (v projed-
ndvaném piipadé Lucemburské velkovévodstvi), byla béhem
prvniho roku jeho pracovni neschopnosti vyplacena davka
zohledfiujici obdobi, béhem kterého pracoval a platil
piispévky v zemi typu A (Belgii)?

2. Jsou ¢l. 40 odst. 3 pism. b) nafizeni 140871 a clanek 93
Gplného znéni zdkond ze dne 14. Cervence 1994
o zdravotnim pojisténi a ddvkich v rozporu s ¢lankem 18
Smlouvy o ES v tom, Ze diskriminuji pracovnika vyuZzivaji-
ciho své svobody pohybu, ktery mé bydlisté a pracuje v zemi
typu A (v projedndvaném piipadé Belgii) a prestéhuje se do
zemé typu B (v projedndvaném piipadé Lucemburské velko-
vévodstvi), tim, 7e mu béhem prvniho roku pracovni

neschopnosti neumozuji pobirat ddvku zohlediiujici obdobi,
béhem kterého pracoval a platil prispévky v zemi typu A
(Belgii)?

(') Nafizeni Rady (EHS) ¢ 1408/71 ze dne 14. cervna 1971
o uplatiiovini systému socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby
a jejich rodiny pohybujici se v rdmci Spolecenstvi (UF. vést. L 149,
s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35), ve znéni pozdgjsich pfedpisa.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg (Némecko)

dne 4. ledna 2008 - Michael Mario Karl Kerner v. Land
Baden-Wiirttemberg

(Véc C-4/08)
(2008/C 79/28)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg

Ucastnici piivodniho Fizeni
Zalobce: Michael Mario Karl Kerner

Zalovand: Land Baden-Wiirttemberg

Predbézné otizky

1) Bran{ ¢l. 8 odst. 4 smérnice Rady 91/439/EHS ze dne
29. Cervence 1991 o fidi¢skych prikazech (') pouziti ustano-
ven{ vnitrostdtniho prdva, které v piipadé predchoziho
odnéti fidi¢ského opravnéni v tuzemsku umozZiiuje uzndni
fidi¢ského oprdvnéni vydaného jinym ¢lenskym stitem pod
podminkou, Ze je prokdzino, Ze jiz nejsou ddny okolnosti,
které ptvodné vedly k odnéti fidi¢ského opravnéni, i tehdy,
jestlize

— neni uzndni tohoto fidi¢ského opravnéni vyzadovino
v zdjmu uskute¢néni zdkladni svobody volného pohybu
obcant: Unie,

— fidi¢ské opravnéni bylo v jiném ¢lenském staté vydano ve
zjevném rozporu s ustanovenimi této smérnice
(povinnost bydlisté),

— dlensky stat, ktery vydal fidi¢ské opravnéni, musel sdm
pfi vydani fidi¢ského opravnéni vychdzet z tohoto zjev-
ného poruseni cilt smérnice,

— dlensky stét, ktery vydal fidi¢ské oprdvnéni, odmitd podle
poznatktl ¢lenského stitu bydlisté obecné ruseni Fidic-
skych opravnéni, kterd jsou v rozporu s privem Spole-
éenstvi,
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— zadatel pfi ziskdni fidi¢ského oprdvnéni zneuzil priva
v jiném ¢lenském stété, aby obesel predpisy ¢lenského
statu bydlisté, které jsou podle smérnice smérodatné pro
opétovné vydani, a clenskému statu, ktery Fidicské oprav-
néni vydal, muselo byt toto zneuzZiti prdva znidmo,

— a lékafsky posudek zpiisobilosti k fizeni Zadatele, prove-
deny pred udélenim Fidi¢ského oprdvnéni v clenském
stdté, ktery jej vydal, zjevné nespliioval pozadavky, které
je na ngj tieba klast vzhledem k divodim odnéti pred-
choziho fidi¢ského oprdvnéni ackoliv davody predcho-
ziho odnéti Fidi¢ského opravnéni byly znamy, takze dalsi
Ucast Zadatele na silni¢nim provozu pfedstavuje znacné
nebezpedi pro Zivot a télesnou integritu jinych tcastnika
silni¢niho provozu?

V pipadé, Ze odpovéd na prvni otdzku bude kladna:

2) Je tieba vyklddat ¢l. 8 odst. 2 smérnice 91/439/EHS v tom
smyslu, Ze clensky stat bydlisté za konstelace popsané
v otdzce 1 je sice povinen uznat fidi¢ské oprdvnéni udélené
v jiném clenském stdté EU s tim dusledkem, Ze drzitel je na
vlastnim tzemi zdsadné oprdvnén fdit motorovd vozidla,
Clensky stat bydlisté je vSak v zdjmu bezpecnosti silni¢niho
provozu piinejmensim zmocnén, aby k odvriceni zna¢ného
nebezpe¢i vychdzejictho od tohoto drzitele fidi¢ského oprav-
néni prezkoumal zpusobilost drzitele k fizeni s ohledem na
davody, které difve vedly k odnéti fidi¢ského opravnéni
v Clenském stdté bydlisté a které nelze pozdgjsim udélenim
fidi¢ského oprdavnéni v jiném clenském stdté povaZovat za
zhojené?

() UF. vést. L 237, s. 1.

Zaloba podani dne 9. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Finskd republika

(Véc C-10/08)
(2008/C 79/29)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné:  Komise Evropskych —spolecenstvi (zdstupci: L
Koskinen a D. Triantafyllou)

Zalovand: Finsk4 republika

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— urdit, Ze Finskd republika tim, Ze ponechala v platnosti usta-
noveni ¢ldnku 5 Autoverolaki (zdkon o dani z motorovych
vozidel) a ¢l. 102 odst. 1 ¢&tvrtého pododstavee Arvonlisdve-
rolaki (zékon o DPH) v rozsahu, v némz pfi zdanéni moto-
rovych vozidel pouZivd na motorovd vozidla s datem vyroby
méné nez 3 mésice stejnou dafiovou hodnotu jako na novd
vozidla a na motorovd vozidla s datem vyroby méné nez
6 mésicli pouzivd stupnici, podle které se hodnota vozidel
sniz{ o 0,8 % mésiéné v piipadech, kdy bylo zjisténo, Ze na
finském trhu se nevyskytuji vozidla stejného druhu,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 90 ES,
a rovnéz urdit, ze Finskd republika tim, Ze povoluje odpocet
dané stanovené v cldnku 5 autoverolaki z DPH k zaplaceni
pii prodeji motorového vozidla; nesplnila povinnosti, které
pro ni vyplyvaji z ¢l. 17 odst. 1 a 2 Sesté smérnice Rady
77/388[EHS ('), ktery byl nahrazen a nové zformulovin
¢lanky 167 a 168 smérnice Rady 2006/112[ES (3.

— ulozit Finské republice ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Kdyz je dovozce motorového vozidla ve Finsku pldtcem DPH,
musi podle ¢ldnku 5 Autoverlaki odvést celnim tfadim dan
z pfidané hodnoty vyméfovanou z dané z motorovych vozidel
(dale jen ,elv), jelikoz si viak podle ¢l. 102 odst. 1 ¢&tvrtého
pododstavce Arvonlisiverolaki mtize odecist DPH zaplacenou
pii prodeji motorového vozidla, nezistane elv v hodnoté moto-
rového vozidla. Odvedenou elv tedy nebude nést spotiebitel.
Pokud soukromd osoba ve Finsku poprvé registruje motorové
vozidlo, je povinna odvést elv celnim dfadim, nema vSak pravo
ji poté odpocist. Tento systém, ktery rozli§uje mezi prodejem
v rdmci zdanitelné hospodarské cinnosti pficitatelné osobé
podléhajici DPH na raznych obchodnich stupnich a nabytim
kone¢nym spotfebitelem v jinych clenskych stétech, znamend,
ze elv, kterd byla ulozena na vozidlo, jeZ nabyla soukromad
osoba v jiném clenském stté a ve Finsku bylo poprvé registro-
véano, bude pravdépodobné vyssi nez zastatkovd elv z hodnoty
stejného, jiz ve Finsku registrovaného ojetého vozidla, pokud
byla osoba podléhajici dani z motorovych vozidel i osobou
podléhajici DPH a pokud se vozidlo prodalo v souvislosti se
zdanitelnou hospodéiskou ¢innosti, jelikoZ v poslednim piipadé
neobsahuje hodnota vozidla kvili Gplnému odpisu Zddnou elv,
a porusuje tim ¢ldnek 90 ES.

Soudn{ dvir jiz rozhodl v rozsudku Siilin, C-101/10, Ze elv neni
dani z ptidané hodnoty ve smyslu Sesté smérnice o DPH. Pravo
podle finského Arvonlisiverolaki, odpo¢ist si elv v rdmci zdani-
telné hospodaiské cinnosti z DPH, porusuje Sestou smérnici
77/388/EHS o DPH, na zédkladé které je mozné od DPH odpo-
¢itat pouze DPH.
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Podle finského Autoverlaki se nesniZuje hodnota vozidel, kterd
se pouzivaji krat§i dobu nez 3 meésice, takovd vozidla jsou
naopak zdanovdna jako novd vozidla. Hodnota vozidla vsak
zacind klesat hned, kdyz se prodd nebo za¢ne pouzivat. Skutec-
nost, ze ojetd motorovd vozidla s datem vyroby méné nez
3 mésice jsou zdafovdna ze stejné hodnoty jako nové vozidla,
porusuje ¢ldnek 90 ES. Také pravni tiprava podle Autoverlaki, Ze
se na ojetd motorovd vozidla stard tfi az Sest mésicti uplatni
stupnice, podle které se hodnota vozidla sniZi o 0,8 % mési¢né
v ptipadech, kdy se zjistilo, Ze finsky trh neobsahuje stejnd
motorovd vozidla, porusuje cldnek 90 ES, protoZe se touto
linedrni stupnici s mési¢nim snizovanim hodnoty o 0,8 %
nemtiZe zaruit, Ze vySe vybrané dané v zddném piipadé nepfe-
kro¢i vysi zistatkové dané, kterd je zahrnuta v hodnoté odpovi-
dajicich, jiz ve Finsku registrovanych, vozidel.

() Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich pfedpisti clenskych stdtt tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ut. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

() Uf. vést. L 347, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Cour du
travail de Liége (Belgie) dne 11. ledna 2008 - Mono
Car Styling SA, v likvidaci v. Dervis Odemis, Marc
Bayard, Pietro Dimola, Danielle Marra, Youssef Belkaid,
Marie-Christine Henri, Philippe Tistaert, Richard Toussaint,
Alexandre Van Rutten, Frangois Cristantielli, Khalid Zari,
Isabelle Longaretti, Luigi Deiana, Vincent Hellinx,
Christophe Novelli, Domenico Castronovo, Rachid Hitti,
Alberto D’Errico, Marco Quaranta, Primo Pecci, Giuseppe
Montaperto

(Vé&c C-12/08)
(2008/C 79/30)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour du travail de Liege.

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Mono Car Styling SA, v likvidaci.

Zalovani: Dervis Odemis, Marc Bayard, Pietro Dimola, Danielle
Marra, Youssef Belkaid, Marie-Christine Henri, Philippe Tistaert,
Richard Toussaint, Alexandre Van Rutten, Francois Cristantiell,
Khalid Zari, Isabelle Longaretti, Luigi Deiana, Vincent Hellinx,

Christophe Novelli, Domenico Castronovo, Rachid Hitti, Alberto
D’Errico, Marco Quaranta, Primo Pecci, Giuseppe Montaperto

Predbézné otizky

1. Je tieba cldnek 6 smérnice Rady 98/59/ES ze dne
20. Cervence 1998 o sblizovani pravnich piedpisti clenskych
statd tykajicich se hromadného propousténi ('), jez stanovi,
ze:

,Clenské stdty dbaji, aby zdstupci zaméstnancii nebo zaméstnanci
mohli vyuzit spravni nebo soudni fizeni k zajisténi dodrZovdni
povinnosti stanovenych touto smérnici.”

vykladat tak, Ze brdni vnitrostitnimu ustanoveni, jako je
¢lanek 67 zakona ze dne 13. tnora 1998 o ustanovenich na
podporu zaméstnanosti v rozsahu, v némZ stanovi, Ze
zaméstnanec miiZze napadnout dodrzovani postupu informo-
vani a projednani,

— pouze z divodu, Ze zaméstnavatel nesplnil podminky
stanovené v ¢l. 66 odst. 1 druhém pododstavci téhoz
zakona,

— a pouze pokud zdstupci zaméstnancll v zastupci zameést-
nanct v podnikové radé, nebo c¢lenové odborového
zastoupeni v piipadé jeji neexistence, nebo v piipadé
jejich neexistence zaméstnanci, kteti méli byt informo-
vani a se kterymi mélo byt vedeno projednani, vznesli u
zaméstnavatele namitky ohledné dodrzeni jedné nebo
vice podminek stanovenych v ¢l. 66 odst. 1 druhém
pododstavci ve Thaté 30 dnti od data vefejného ozndmeni
upraveného v &l. 66 odst. 2 druhém pododstavci,

— a pokud propustény zameéstnanec informoval doporu-
Cenym dopisem zaméstnavatelem o tom, Ze napadl
dodrzeni postupu informovéani a projedndni a Ze pozadal
o znovupfijeti do svého zaméstndni, [a to ve lhaté 30
dnti od data svého propusténi] nebo od data, kdy propu-
§téni ziskala povahu hromadného propousténi?

2. Za predpokladu, zZe Ize ¢linek 6 smérnice Rady 98/59/ES ze
dne 20. cervence 1998 o sblizovani pravnich predpist ¢len-
skych sttt tykajicich se hromadného propousténi vykladat
tak, Ze umoznuje clenskému stitu pFjmout takové vnitro-
stdtni ustanovent, jako je ¢ldnek 67 zdkona ze dne 13. tinora
1998 o ustanovenich na podporu zaméstnanosti v rozsahu,
v némZ stanovi, Ze zaméstnanec miZe napadnout dodrzo-
véani postupu informovani a projedndni pouze z divodu, Ze
zaméstnavatel nesplnil podminky stanovené v ¢l. 66 odst. 1
druhém pododstavci téhoz zékona, a pouze pokud zdstupci
zaméstnanct v podnikové radé, nebo ¢lenové odborového
zastoupen{ v piipadé jeji neexistence, nebo v piipadé jejich
neexistence zaméstnanci, kted méli byt informovani a se
kterymi mélo byt vedeno projedndni, vznesli u zaméstnava-
tele ndmitky ohledné dodrzeni jedné nebo vice podminek
stanovenych v ¢l. 66 odst. 1 druhém pododstavci ve Thité
30 dni od data vefejného ozndmeni upraveného v ¢l. 66
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odst. 2 druhém pododstavci, a pokud propustény zamést-
nanec informoval doporuc¢enym dopisem zaméstnavatelem
o tom, ze napadl dodrZeni postupu informovani a projednani
a ze pozadal o znovupfijeti do svého zaméstndni, a to ve
lhate 30 dntt od data svého propusténi nebo od data, kdy
propusténi ziskala povahu hromadného propoustén,

je takovy systém slucitelny se zdkladnimi pravy jednotlivct,
jez tvori nedilnou souddst obecnych pravnich zdsad, jejichz
dodrzovani zajistuje soud Spolecenstvi, a zejména s clankem 6
Evropské dmluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod?

3. Muze se vnitrostatni soud fesici spor mezi dvéma jednotlivci,
v projedndvaném piipadé zaméstnancem a jeho byvalym
zaméstnavatelem, odchylit od ustanoveni wvnitrostitniho
prava, jez je v rozporu se smérnici SpoleCenstvi, jako je
¢lanek 67 zakona ze dne 13. tinora 1998 o ustanovenich na
podporu zaméstnanosti, aby byla Gi¢innd ostatni ustanoven{
vnitrostitniho prava provadgjici v kazdém piipadé spravné
smérnici  Spolecenstvi, jako jsou ustanoven{ obsazend
v kolektivni smlouvé ¢. 24 ze dne 2. fijna 1975, kterd byla
ucinéna zdvaznou na zdkladé kralovské vyhlisky ze dne
21. ledna 1976, ale jejichz acinné pouziti je zmafeno usta-
novenim vnitrostitniho prava, jez je v rozporu se smérnici
Spolecenstvi, a to v projedndvaném piipadé clainkem 67
zdkona ze dne 13. Ginora 1998?

4. 1) Je tfeba cldnek 2 smérnice Rady ¢ 98/59/ES ze dne
20. cervence 1998, a zejména jeho odstavce 1, 2 a 3,
vykladat tak, Ze brani takovému vnitrostitnimu ustano-
ven, jako je ¢l. 66 odst. 1 zdkona ze dne 13. Ginora 1998
o ustanovenich na podporu zaméstnanosti v rozsahu,
v némZ stanovi, Ze zaméstnavatel, ktery hodld splnit
povinnosti vyplyvajici pro ného z hromadného propou-
§téni, je pouze povinen prokdzat, Ze splnil ndsledujici
podminky:

1. pfedlozil podnikové radé, nebo odborovému zastou-
peni v piipadé jeji neexistence, nebo zaméstnancim
v piipadé jeho neexistence, pisemnou zpravu, ve které
uved] sviij zdmér provést hromadné propoustént;

2. musi predlozit dikaz, Ze ohledné zdméru provést
hromadné propousténi se na jeho ndvrh sesla podni-
kovd rada, nebo se v pfipadé jeji neexistence selel
s odborovym zastoupenim, nebo se v ptipadé jeho ne-
existence sesel se zaméstnanci;

3. musi umoznit ¢lentim podnikové rady zastupujicim
zaméstnance, nebo ¢lenim odborového zastoupeni
v pripadé jeji neexistence, nebo zaméstnancim
v piipadé jeho neexistence, polozit otdzky ohledné
zamysleného hromadného propousténi a predlozit
argumenty nebo ucinit protindvrhy v této zaleZitosti;

4. musi pfezkoumat otdzky, argumenty a protindvrhy
uvedené v bodu 3 a odpovédét na né.

2) Je tfeba totéz ustanoveni vyklddat tak, Ze brdni vnitrostat-
nimu ustanoveni, jako je ¢l. 67 druhy pododstavec

zdkona ze dne 13. tnora 1998 o ustanovenich na
podporu zaméstnanosti v rozsahu, v némz stanovi, Ze
propustény zaméstnanec muze napadnout dodrzovani
postupu informovéani a projedndni pouze z divodu, Ze
zaméstnavatel nesplnil podminky stanovené v ¢l 66
odst. 1 druhém pododstavci, obsazené v otdzce v bodu 1)

vyse?

() UK vést. L 225, s. 16.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 17. ledna 2008
spole¢nosti MPDV Mikrolab GmbH, Mikroprozessordaten-
verarbeitung und Mikroprozessorlabor proti rozsudku
Soudu prvniho stupné (prvniho sendtu) vydanému dne
8. listopadu 2007 ve véci T-459/05, MPDV Mikrolab GmbH,
Mikroprozessordatenverarbeitung und Mikroprozessor-
labor v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné

zndmky a vzory)
(Véc C-17/08 P)
(2008/C 79/31)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasaéni opravny  prostiedek: MPDV
Mikrolab GmbH, Mikroprozessordatenverarbeitung und Mikro-
prozessorlabor (zdstupce: W. Gopfert, Rechtsanwalt)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

Névrhovd 74ddni dcastnice fizeni podavajici kasacni
opravny prostfedek

— zrudit napadeny rozsudek v rozsahu, v némz se zamitd
zaloba v souladu s ndvrhovymi zddinimi pfedloZenymi
Souduy;

— zrudit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu ze dne
19. i{jna 2005, &j. R 1059/2004-2 a

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Kasacni opravny prostiedek spocivdé na nesprdvném vykladu
¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢) naf{zeni o ochranné zndmce Spolecen-
stvi v napadeném rozsudku Soudu.
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Tento nespravny vyklad vedl v pficinné souvislosti
k nespravnému vysledku — zamitnuti pfihlasky slovni ochranné
zndmky Spolecenstvi ,manufacturing score card“. Soud se ze-
jména dopustil nejen obsahové nespravného hodnoceni, ale také
zédvazné nespravného vykladu predpokladd rozli$ovaci zptisobi-
losti a potfeby ponechat [pfihlasované oznaceni] k dispozici
stanovenych ESD, ve vztahu k prfihldSce ochranné zndmky
Spolecenstvi a prislusné vefejnosti.

Soud nepfipustnym zpisobem rozdélil souslovi uvedené
v prihlasce na nékolik ¢isti a toto rozdéleni bylo zakladem
odmitnuti zptsobilosti k ochrané. Takové rozdéleni vsak neod-
povidd posouzeni a vykladu ,b&zné“ vefejnosti pH vnimdni
ochranné zndmky jako celku. Krom toho Soud nepravem zalozil
nedostatek rozliSovaci zpiisobilosti a existenci potfeby ponechat
[pfihlagované oznaceni] k dispozici na skutecnosti, Ze souslovi
je slozeno z ¢asti, které jsou v obchodnim styku obvykle pouzi-
vany k objasnéni acelu a funkce sluzeb, ke kterym se vztahuje.
Tato vefejnost by vsak okamzité neseznala zjevny vyznam
piihldsky ochranné znidmky Spolecenstvi tvofené kombinaci ti
anglickych slov ,manufacturing score card. V dusledku toho
existuje nezbytnd minimdalni mira rozli§ovaci zptsobilosti podle
¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni o ochranné zndmce Spolecenstvi
a piihlaSovanou ochrannou zndmkou nejsou popisovany také
zddné vlastnosti vyrobkt nebo sluzeb podle ¢l. 7 odst. 1 pism.
¢) nafizeni o ochranné zndmce Spolecenstvi.

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani Tribunal

d’instance de Bordeaux (Francie) dne 21. ledna 2008 -

Foselev Sud-Ouest SARL v. Administration des douanes et
des droits indirects

(Véc C-18/08)
(2008/C 79/32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Tribunal d'instance de Bordeaux

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Foselev Sud-Ouest SARL

Zalovand: Administration des douanes et des droits indirects

Predbézna otizka

Clanek 6 odst. 2 pism. b) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/62 ze dne 17. Cervna 1999 o vybéru poplatki za

uzivani urcitych pozemnich komunikaci (') tézkymi ndkladnimi
vozidly stanovi moZnost ¢lenskych stdtli osvobodit urcité kate-
gorie vozidel. Je v tomto rdmci souhlas s osvobozenim urcité
kategorie vozidel, ktery Komise udélila Francii rozhodnutim ze
dne 20. cervna 2005 (), pfimo pouzitelny ve vztahu
k jednotliveim, nebo vyZzaduje vzhledem ke skute¢nosti, Ze se
jednd o rozhodnuti o schvéleni uréené Francii, vnitrostatni
opatfeni k jeho provedeni?

() UK. vést. L 187, s. 42.

() Rozhodnuti Komise ze dne 20. Cervna 2005 o Zadosti o osvobozeni
od dané z motorovych vozidel, kterou pfedlozila Francie podle ¢l. 6
odst. 2 pism. b) smérnice Evropskeho parlamentu a Rad
1999/62[ES o vybéru poplatkli za uZivini urcitych pozemmcz
komunikac tézkymi nakladnimi vozidly (Uf. vést. L 158, s. 23).

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 22. ledna 2008
Enercon GmbH proti rozsudku Soudu prvniho stupné
(patého sendtu) vydanému dne 15. listopadu 2007 ve véci
T-71/06, Enercon GmbH v. Ufad pro harmonizaci na
vnitfnim trhu (ochranné znimky a vzory)

(V& C-20/08 P)
(2008/C 79/33)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Enercon
GmbH (zéstupci: R. Bohm a U. Sander, advokati)

Dalsi ucastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory)

Navrhovd Zddini dcastnice fizeni podavajici kasaéni
opravny prostiedek

— zrusit rozhodnuti patého sendtu Soudu prvniho stupné ze
dne 15. listopadu 2007 (véc T-71/06);

— vyhovét ndvrhovym Zdddnim, kterd byla poddna v prvnim
stupni,

— podptirné vrétit véc k projednani Soudu prvniho stupné;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu ndhradu
ndkladd fizeni v obou stupnich.
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Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Prvnim divodem kasa¢niho opravného prostiedku uplatiiuje
navrhovatelka kasa¢niho opravného prostiedku poruseni povin-
nosti uvést odivodnéni uvedené v ¢l. 73 prvni vété nafizeni
Rady (ES) ¢. 40/94. Ani v rozhodnuti odvolactho sendtu, ani
v napadeném rozhodnuti Soudu prvniho stupné nebylo konsta-
tovino nebo vysvétleno, jaké formy vyrobkd by byly OHIM,
resp. Soudem prvniho stupné, povazovéany za formy obvyklé na
trhu a které odchylky od obvyklych forem vyrobka byly rozpo-
zndny. Pro nedostatek piislusnych konstatovani a vysvétleni neni
logicky odiivodnéno, jak OHIM, resp. Soud prvniho stupné,
mohl dospét k ndzoru, ze piihlaSend forma vyrobku nemd rozli-
Sovaci zptisobilost.

Druhym davodem kasa¢ntho opravného prostiedku namitd
navrhovatelka kasa¢nitho opravného prostiedku poruseni ¢l. 7
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 — prezkoumatelnym
— posouzenim rozli§ovaci zpusobilosti, ke kterému mohlo pfi
neexistenci uvedeni faktického zdkladu dojit jen prostiednictvim
zkresleni skutecnosti pfedlozenych Soudu. Na rozdil od ndzoru,
ktery je zastdvan v napadeném rozhodnuti, ma pfihld$end forma
vyrobku rozliSovaci zpusobilost, protoze se znacné odlisuje od
normy a forem obvyklych na trhu a nepfedstavuje pouze
variantu béznych forem. PfihlaSovand trojrozmérnd ochrannd
zndmka mtZe byt a je v odbornych kruzich zde relevantnich
a také nezdvisle na svém pouzivani, jakoz i bez blizstho pfe-
zkoumdni a uvazovani chdpdna jako oznaleni pivodu.

Zaloba podand dne 22. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-24/08)
(2008/C 79/34)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. Afonso
a H. Kraemer, zmocnénci)

Zalovand: Portugalské republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Portugalskd republika tim, Ze nepfijala veskeré
pravni a spravni pfedpisy nezbytné k dosazeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/48[ES (') ze
dne 29. dubna 2004 o dodrZovani prav dusevniho vlast-
nictvi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z uvedené
smérnice.

— ulozit Portugalské republice ndhradu nakladd Fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhiita pro provedeni smérnice uplynula dne 29. dubna 2004.

() Uf. vést. L 157, s. 45; Zvl. vyd. 1702, s. 32.

Kasacni opravny prostfedek podany dne 24. ledna 2008

Giuseppe Gargani proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(tfetiho sendtu) vydanému dne 21. listopadu 2007 ve véci
T-94/06, Giuseppe Gargani v. Evropsky parlament

(V& C-25/08 P)
(2008/C 79/35)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Giuseppe
Gargani (zastupce: W. Rothley, Rechtsanwalt)

Dalsi ticastnik fizeni: Evropsky parlament

Navrhovd 74dini dcastnika fizeni podavajictho kasacni
opravny prostfedek

— zrudit v plném rozsahu usneseni Soudu (tfettho sendtu) ze
dne 21. listopadu 2007;

— vrétit véc k novému rozhodnuti Soudu prvniho stupné;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Soud odepfel navrhovateli pravo byt slySen tim, Ze se nezabyval
tvrzenim navrhovatele, ale zaménil dcastniky fizeni a poté
prohldsil zalobu za nepfipustnou.

Zaloba, kterd byla poddna predsedou vyboru pro pravni zilezi-
tosti Evropského parlamentu, a nikoliv — jak je uvedeno
v napadeném rozhodnuti — ,jednotlivcem®, totiz vyslovné
sméfuje proti tehdejsimu predsedovi Evropského parlamentu,
a nikoliv proti samotnému Evropskému parlamentu nebo proti
Jfyzické osobé“. Soud povazuje navrhovatele za jakéhokoliv ital-
ského Zalobce, ktery chce nechat urcit protiprdvnost jednani
Evropského parlamentu a v tehdej$im predsedovi Evropského
parlamentu spattuje jakéhokoliv $panélského Zalovaného, k jehoz
tizi ma byt pfipsdno protipravni jedndni predsedy Evropského
parlamentu.
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Soud nezkoumal, zda soudni systém stanovi pravni prostredek,
kterym by mohl pfedseda vyboru pozidat o ureni protiprav-
nosti jednani pfedsedy Evropského parlamentu, pokud ptedseda
Evropského parlamentu prekro¢i pravomoci, které jsou mu
pfizndny jednacim fadem, a porusi tim prdva na spolurozhodo-
véni pfedsedy vyboru nebo Parlamentu jako celku.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 24. ledna 2008

Komisi Evropskych spoleCenstvi proti rozsudku Soudu

prvniho stupné (tfetiho sendtu) vydanému dne 8. listopadu

2007 ve véci T-194/04, Komise Evropskych spolecenstvi v.

The Bavarian Lager Co. Ltd, Evropsky inspektor ochrany
udajii (EIOU)

(Véc C-28/08 P)
(2008/C 79/36)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Komise Evrop-
skych spolecenstvi (zastupci: C. Docksey a P. Aalto, zmocnénci)

Dalsi dcastnici Fizeni: The Bavarian Lager Co. Ltd, Evropsky
inspektor ochrany tdajti

Nivrhovd Zidini dcastnice Fizeni poddvajici opravny
prostiedek

Navrhovatelka navrhuje, aby Soudni dvir:
— zrusil napadeny rozsudek v plném rozsahu;

— vydal kone¢né rozhodnuti ve vécech, jez jsou pfedmétem
tohoto kasa¢niho opravného prostiedku; a

— rozhodl, Ze zalobkyné ve véci T-194/04 nahradi ndklady
vzniklé Komisi v souvislosti s uvedenou véci a v tomto
fizeni o opravném prostiedku, anebo v pfipadé zamitnuti
kasa¢niho opravného prosttedku podaného Komisi rozhodl,
7e Komise nahradi polovinu ndkladii Zalobkyné ve wvéci
T-194/04 vzniklych v souvislosti s touto véci.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Tento kasacni opravny prostiedek se tykd vykladu vyjimek tyka-
jicich se ochrany soukromi a osobnich adajii a vySetfovani upra-
venych v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) a ¢l. 4 odst. 2 druhé odrdzce
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze
dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim
Evropského parlamentu, Rady a Komise (').

Soud prvniho stupné rozhodl, Ze ¢l. 8 pism. b) nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince
2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto ddajia (%) se nepouzije v piipadé, kdy se jednd
o0 osobni tidaje v dokumentech v drzeni orgdnu, na néz se vzta-
huje nafizeni ¢ 1049/2001. Zidné z ustanoveni naiizenf
¢. 45/2001 nebo nafizeni ¢. 1049/2001 vsak nepozaduje ani
nepovoluje neuplatnéni tohoto ustanoveni s cilem umoznit
nabyti G¢inku prdvni normy obsazené v nafizeni ¢. 1049/2001.
Soud prvniho stupné se tudiz dopustil nespravného pravniho
posouzeni, kdyz wvylozil ¢l. 4 odst. 1 pism. b) nafizeni
¢. 1049/2001 v tom smyslu, Ze vyzaduje, aby se zminéné usta-
noveni prava Spolecenstvi neuplatiiovalo.

Soud zadruhé rozhodl, Ze nehledé na konkrétni odkaz v ¢l. 4
odst. 1 pism. b) na prévni pfedpisy Spolecenstvi o ochrané
osobnich tdaji musi byt podle nafizeni ¢. 1049/2001 osobni
udaje zpfistupnény vefejnosti s vyjimkou pfipadti, v nichz by
existovalo zjevné riziko poruseni ochrany soukromi a osobnosti
jednotlivce.

Omezenim rozsahu piisobnosti vyjimky podle ¢l. 4 odst. 1
pism. b) na tyto piipady Soud podal restriktivni vyklad vyjimky
v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ktery zbavuje dalsi pozadavek obsazeny
ve druhé &asti této vyjimky (,zejména podle pravnich predpisti
Spolecenstvi o ochrané osobnich ddaji“) jeho uZite¢ného
ucinku. Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho
posouzeni, kdyz omezil zminénou vyjimku tak, Ze vylucuje
pravni ptedpisy Spolecenstvi o ochrané osobnich ddaji z jeji
ptisobnosti v ptipadech, kdy je pozadovan piistup k osobnim
udajam obsazenym v ur¢itém dokumentu.

Zatieti Soud pfijal vyklad vyjimky tykajici se ochrany ,vySetio-
vani“, ktery zpochybnuje schopnost Komise i¢inné vykondvat
jeji funkci, opird-li se o informace obdrzené na davérném
zakladé od tfetich osob s cilem pomoci Komisi pfi provadéni
jejich vySetfovani.

Soud prvniho stupné se dopustil nespravného pravniho posou-
zeni, kdyZz vylozil vyjimku tykajici se vySetfovani podle ¢l. 4
odst. 3 tieti odrdzky nafizeni ¢. 1049/2001 v tom smyslu, Ze
Komise mizZe byt vedena k tomu, Ze davérnost slibenou
v pribéhu vysetfovani udajného poruseni prava Spolecenstvi ani
nezarudi, ani takovouto zdruku v budoucnu nedodrzi.

Kone¢né sméfuje kasaéni opravny prostiedek Komise proti
rozhodnuti o nakladech fizeni.
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Zidost o rozhodnuti o ptedbéiné otizce podand
Regerinsgsritten (Svédsko) dne 25. ledna 2008 — Skatte-
verket v. AB SKF

(Vé&c C-29/08)
(2008/C 79/37)

Jednaci jazyk: svédstina

Predklidajici soud

Regerinsgsratten.

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Skatteverket.

Zalovany: AB SKF.

Predbézné otizky

1) Maji byt clanky 2 a 4 smérnice 77/388/EHS (') a clanky 2
a 9 smérnice 2006/112[ES (3 vykliddny v tom smyslu, Ze
prodej akcii deefiné spolecnosti osobou povinnou k dani ze
sluzeb poskytnutych této dcefiné spolecnosti, pfedstavuje
operaci, kterd je pfedmétem dané?

2) Je-li prvni otdzka zodpovézena tak, Ze prodej piedstavuje
zdanitelné plnéni, vztahuje se na né osvobozeni od dané
pro operace tykajici se akcil podle ¢l. 13 ¢dsti B pism. d)
bodu 5 smérnice 77/388 a ¢l. 135 odst. 1 pism. f) smérnice
2006/112?

)
~

Bez ohledu na odpovédi na vySe uvedené otdzky, mize
existovat pravo na odpocet vydaji piimo vynaloZenych pro
potieby prodeje, stejné jako existuje u v§eobecnych vydaji?

=

Mé ke zodpovézeni vyse uvedenych otdzek vyznam skutec-
nost, Ze prodej akcii dcefiné spolecnosti se uskuteciiuje
postupné v nékolika fazich?

—
-

Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich pfedpisti clenskych stdtt tykajicich se dani z obratu —
Spole¢ny systém dané z piidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(Ur. vést. L 145, s. 1).

() Smérnice Rady 2006/112[ES o spoleném systému dané z piidané
hodnoty (UFt. vést. L 347, s. 1).

Zaloba podand dne 25. ledna 2008 — Komise Evropskych

spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-30/08)

(2008/C 79/38)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: C. Zadra,
zmocnénec)

Zalovand: Ttalskd republika

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni

piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Komise
2005/78[ES (') ze dne 14. listopadu 2005, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/55[ES ()
o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych statd tykajicich se
opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich latek
a zneCi$tujicich &astic ze vznétovych motortt vozidel
a emisim plynnych znedistujicich litek ze zdzehovych
motorQ vozidel pohdnénych zemnim plynem nebo zkapal-
nénym ropnym plynem a méni prilohy I, II, I, IV a VI
uvedené smérnice, nebo v kazdém piipadé tim, Ze o nich
Komisi neuvédomila, nesplnila své povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢clanku 3 této smérnice;

— ulozit Italské republice ndhradu ndkladd Fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata stanovend pro provedeni smérnice 2005/78/ES uplynula
dne 8. listopadu 2006.

() Uk vést. L 313,s. 1.
() UL vést. L 275, s. 1.
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Zaloba podand dne 25. ledna 2008 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Italskd republika

(V& C-31/08)
(2008/C 79/39)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: C. Zadra,
zmocnénec)

Zalovand: Ttalsk4 republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Italskd republika tim, Ze nepfijala pravni a spravni
pfedpisy nezbytné k dosaZeni souladu se smérnici Komise
2006/51/ES (') ze dne 6. Cervna 2006, kterou se za ticelem
pfizptsobeni technickému pokroku méni piiloha I smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/55/ES (3 a piilohy IV
a V smérnice 2005/78/ES (°), pokud jde o pozadavky na
systém regulace emisi vozidel a vyjimky pro plynové
motory, nebo v kazdém piipadé tim, ze Komisi o téchto
piedpisech neuvédomila, nesplnila povinnosti, které pro ni
vyplyvaji z ¢lanku 3 této smérnice;

— ulozit Italské republice ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhiata pro provedeni smérnice 2006/51/ES uplynula dne
8. listopadu 2006.

() UF. vést. L 152, 5. 11.
() Uf. vést. L 275, s. 1.
) U vést. L 313, s. 1.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. ledna 2008
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkovd republika
Némecko
(Véc C-307/06) ()

(2008/C 79/40)

Jednaci jazyk: némdina

Predseda Soudniho dvora naiidil vyskrtnuti véci.

() Uk. vést. C 224, 16.9.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 21. ledna 2008
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Spolkovd republika
Némecko

(Véc C-496/06) (')
(2008/C 79/41)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 326, 30.12.2006.

Usneseni pfedsedy osmého sendtu Soudniho dvora ze dne
20. prosince 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v.
Irsko

(Véc C-65/07) (')
(2008/C 79/42)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda osmého sendtu natidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 69, 24.3.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 24. ledna 2008
- Komise Evropskych spolefenstvi v. Spolkovd republika
Némecko

(Véc C-192/07) ()
(2008/C 79/43)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK vést. C 117, 26.5.2007.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 11. ledna 2008
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Francouzskd
republika

(VEc C-329/07) ()
(2008/C 79/44)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 211, 8.9.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 24. ledna 2008
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-433/07) ()
(2008/C 79/45)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 269, 10.11.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 17. ledna 2008
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-434/07) ()
(2008/C 79/46)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 269, 10.11.2007.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 23. ledna 2008
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Portugalskd republika

(Véc C-435/07) ()
(2008/C 79/47)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Ui vést. C 269, 10.11.2007.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 12. iinora 2008 -
BUPA a dalsi v. Komise

(Véc T-289/03) ()

(,Stdtni podpory — Systém vyrovndvdni rizik zavedeny
Irskem na trhu soukromého zdravotniho pojisténi — ReZim
podpor — SluZby obecného hospoddi'ského zdjmu — Cldnek 86

odst. 2 ES — Rozhodnuti Komise nevzndSet ndmitky —
Zaloba na neplatnost — PFipustnost — Zdsada nezbytnosti
a proporcionality“)

(2008/C 79/48)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: British United Provident Association Ltd (BUPA)
(Londyn, Spojené krdlovstvi); BUPA Insurance Ltd (Londyn)
a BUPA Ireland Ltd (Dublin, Irsko) (zdstupci: N. Green, QC, K.
Bacon, J. Burke, barristers a B. Amory, advokiti)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: ptivodné N.
Khan a J. Flett, poté N. Khan a T. Scharf, zmocnénci)

Vedlejsi icastnici  podporujici  Zalovanou: Nizozemské krédlovstvi
(zdstupce: N. Bel, zmocnénec); Irsko (zdstupci: D. O’Hagan,
zmocnénec, ve spoluprdci s G. Hoganem, SC, a E. Reganem,
barrister) a Voluntary Health Insurance Board (Dublin) (zastupci:
D. Collins, G. FitzGerald, D. Clark, solicitors, a P. Gallagher, SC)

Predmét véci

Zaloba na neplatnost podand zejména BUPA Ireland Ltd, posky-
tovatelem sluzeb soukromého zdravotniho pojisténi v Irsku,
proti rozhodnut{ Komise K(2003) 1322 kone¢né ze dne
13. kvétna 2003 nevzndset ndmitky podle ¢l. 4 odst. 2 a 3 nafi-
zeni Rady (ES) €. 659/1999 ze dne 22. bfezna 1999, kterym se
stanovi provadéci pravidla k c¢lanku [88] Smlouvy o ES
(Uf. vést. L 83, s. 1; Zvl. vyd. 0801, s. 339), které se tykaji
zavedeni systému vyrovnavani rizik (RES) na irském trhu
soukromého zdravotniho pojisténi (stitni podpora N 46/2003-
Irsko).

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) British United Provident Association Ltd (BUPA), BUPA Insurance
Ltd a BUPA Ireland Ltd ponesou vlastni ndklady fizeni a nahradi
ndklady fizeni Komise a Voluntary Health Insurance Board.

3) Irsko a Nizozemské krdlovstvi ponesou vlastni ndklady fizeni.

() Ut. vést. C 264, 1.11.2003.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. {inora 2008 -
Orsay v. OHIM - Jiménez Arellano (O orsay)

(Véc T-39/04) ()
(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska slovni a obrazové ochranné zndmky Spolelenstvi
O orsay — Starsi ndrodni slovni a obrazovd ochrannd zndmka
D’ORSAY — Relativni divod pro zamitnuti — Nebezpeci
zdmény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94%)
(2008/C 79/49)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Orsay GmbH (Willstitt, Némecko) (zdstupci: D. von
Schultz a S. Elbe, advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zastupci: pivodné U. Pfeghar, poté G.
Schneider, zmocnénci)

Dalsi iicastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
\iedlejs“f iicastnice pred Soudem: José Jiménez Arellano, SA (Madrid,
Spanélsko) (zdstupci: ptivodné J. Astiz Sudrez, poté S. Herndn-
Carillo Portolés, a konecné A. Tari Lizaro, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM (véc R 394/2002-4) ze dne 3. listopadu 2003, tykajictho
se ndmitkového Fizeni mezi José Jiménez Arellano, SA, a Orsay
GmbH.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Orsay GmbH se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() UF. vést. C 106, 30.4.2004.
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Rozsudek Soudu pryniho stupné ze dne 14. éinora 2008 -
Spanélsko v. Komise

(Véc T-266/04) ()

(,EZOZF — Zdrucni sekce — Vydaje vyloucené z financovdni

z prostiedkii Spolecenstvi — StaZeni Cerstvého ovoce a zeleniny

z trhu — Kontrola veskerych staZenych produktdi — Ornd
piida a prémie na skot — Lhiita 24 mésici*)

(2008/C 79/50)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Spanélské kralovstvi (zdstupce: F. Diez Moreno, abogado
del Estado)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zstupci: L. Visaggio,
S. Pardo Quintilldn a F. Jimeno Ferndndez, zmocnénci)

Pfedmét véci

Névrh na ¢dstecné zruSeni rozhodnuti Komise 2004/457[ES ze
dne 29. dubna 2004, které vylucuje z financovani z prostiedka
SpoleCenstvi ur¢ité vydaje uskute¢néné clenskymi staty
z Evropského zemédélského orientaéniho a zaruéniho fondu
(EZOZF), zdruéni sekce, (Uf. vést. L 156, s. 48, oprava
v Uk vést. L 202, s. 35), v rozsahu, ve kterém se tykd Spanél-
ského krdlovstvi.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise 2004/457/ES ze dne 29. dubna 2004, které
vylucuje z financovdni z prostiedkii Spolecenstvi urcité vydaje usku-
tecnéné clenskymi stdty z Evropského zemédélského orientacniho
a zdrucniho fondu (EZOZF), zdruéni sekce, se zrusuje v rozsahu,
ve kterém vylucuje z financovdni z prostiedkii Spolecenstvi vydaje
uskutecnéné Spanélskym krdlovstvim v autonomnich spolecenstvich
Baskicko a La Rioja za hospoddisky rok 1998/1999 a tykajici se
orné piidy a prémii na skot na strané jedné, a vydaje uskutecnéné
pied 22. bfeznem 2000 Spanélskym krdlovstvim v autonomnim
spolecenstvi Baskicko za hospoddisky rok 1999/2000 a tykajici se
orné piidy a prémii na skot, na strané druhé.

2) Ve zbyvajici Cisti se Zaloba zamitd.

3) Kazdy iicastnik fizeni ponese vlastni ndklady Fizeni.

() UK. vést. C 217, 28.8.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. iinora 2008 -
Orsay v. OHIM - Jiménez Arellano (Orsay)

(Véc T-378/04) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Prihldska slovni a obrazové ochranné zndmky SpoleCenstvi
Orsay — Starsi ndrodni slovni a obrazovd ochrannd zndmka
D’ORSAY — Relativni divod pro zamitnuti — Nebezpeci
zdmény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94%)

(2008/C 79/51)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Orsay GmbH (Willstitt, Némecko) (zdstupci: D. von
Schultz a S. Elbe, advokati)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: puvodné T. Eichenberg, poté G.
Schneider, zmocnénci)

Dalsi ticastnice Fizeni pied odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnice pred Soudem: José Jiménez Arellano, SA (Madrid,
Spanélsko) (zdstupci: ptivodné J. Astiz Sudrez, poté S. Hernan-
Carillo Portolés, a kone¢né A. Tari Lizaro, advokati)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM (véc R 909/2002-4) ze dne 15. Cervna 2004, tykajictho
se ndmitkového fizeni mezi José Jiménez Arellano, SA a Orsay
GmbH.
Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Orsay GmbH se uklddd ndhrada ndkladii fizent.

() UK. vést. C 314, 18.12.2004.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. iinora 2008 -
Usinor v. OHIM - Corus UK (GALVALLOY)

(Véc T-189/05) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —

Piihldska slovni ochranné zndmky GALVALLOY Starsi

ndrodni slovni ochrannd zndmka GALVALLIA — Diivod pro

zamitnuti — Nebezpeli zdimény — Cldnek 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) & 40/94%)

(2008/C 79/52)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Usinor SA (Puteaux, Francie) (zdstupci: P. de Candé a .
Blanchard, advokati)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zéstupce: A. Folliard-Monguiral, zmocnénec)

Dalsi vicastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnik pred Soudem: Corus UK Ltd. (Londyn, Spojené
krélovstvi) (zdstupce: S. Malynicz, barrister)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
OHIM ze dne 10. dnora 2005 (véc R 411/2004-1) tykajiciho se
namitkového fizeni mezi Usinor SA a Corus UK Ltd.

Vyrok

1. Rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu Utad pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 10. tinora
2005 (véc R 411/2004-1) se zrusuje.

2. OHIM ponese vlastni ndklady fizeni a ndklady Fizeni vynaloZené
Usinor SA.

3. Corus UK Ltd. ponese viastni ndklady fizeni.

UK. vést. C 182, 23.7.2005.

—
~

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. iinora 2008 -
Provincia di Imperia v. Komise

(Véc T-351/05) ()
(,Evropsky socidlni fond — Financni p¥ispévek Spolelenstvi
v oblasti inovacnich akci podle clinku 6 natizeni (ES)
¢ 1784/1999 — Vyzva k poddni nabidek — Nevybrdni
nabidky*)
(2008/C 79/53)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Provincia di Imperia (Itdlie) (zstupci: S. Rostagno a K.
Platteau, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zastupci: D. Martin
a A. Weimar, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 30. ¢ervna 2005
nevybrat nabidku 2005/VP021/20293, pfedloZenou Provincia
di Imperia v ndvaznosti na vyzvu k podani nabidek VP/2003/
021, tykajici se ,Inovatnich akci podle ¢lanku 6 nafizeni
o Evropském socidlnim fondu: ,Inovaéni piistup v oblasti ¥zeni
zmény*, a viech aktl souvisejicich s timto rozhodnutim.

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Provincia di Imperia ponese viastni ndklady fizeni a uklddd se ji
rovnéZ ndhrada ndkladii Komise.

() UF. vést. C 296, 26.11.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 13. iinora 2008 -
Sanofi-Aventis v. OHIM — GD Searle (ATURION)

(Véc T-146/06) ()
(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi ATURION —
Starsi ndrodni slovni ochrannd zndmka URION — Relativni
ditvody pro zamitnuti — Neexistence nebezpeci zimény — Ne-
existence podobnosti oznacleni — Cldnek 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 40/94%)
(2008/C 79/54)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Sanofi-Aventis SA (Paiiz, Francie) (zdstupci: E. Armijo
Chavarri a A. Castdn Pérez-Gémez, advokati)
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Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zéstupce: J. Garcfa Murillo, zmocnénec)

Dalsi tcastnice fizeni pred odvolacim sendtem: GD Searle LLC (New
York, New York, Spojené stity americké)

Predmét véci

Zaloba na zruseni rozhodnuti prvniho odvolactho sentu OHIM
ze dne 3. tnora 2005 (véc R 227/2005-1), tykajictho se ndmit-
kového fizeni mezi Sanofi-Aventis SA a GD Searle LLC

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Sanofi-Aventis SA se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 190, 12.8.2006.

Zaloba podani dne 21. prosince 2007 — Enercon v. OHIM —
Hasbro (ENERCON)

(Véc T-472/07)
(2008/C 79/55)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Enercon GmbH (Aurich, Némecko) (zdstupce: R.
Bohm, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi  dcastnik  fizeni pied odvolacim sendtem: Hasbro Inc.
(Pawtucket, Spojené stity)

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 25. fijna 2007 ve véci R 959/2006-4 v rozsahu, ve
kterém zamitd odvolani Enercon GmbH proti rozhodnuti
ndmitkového oddélent ze dne 26. kvétna 2006, které rozho-
dovalo o odvoldni ¢. B 763 666;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty
Piihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znamka
Spolecenstvi ,ENERCON“ pro vyrobky ve tfidich 16, 18, 24,
25,28 a 32 — Piihlaska ¢. 3 326 031

Majitel ochranné zndmky nebo oznaleni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Hasbro Inc.

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,TRANSFORMERS ENERGON“ pro
vyrobky ve t¥idach 16, 18, 24, 25, 28 a 32 — Pfihldska ¢. 3 152
121, jakoZ i star$i nezapsané ochranné znidmky ,TRANSFOR-
MERS ENERGON* a ,ENERGON*

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm v plném
rozsahu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zen{ (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spolecenstvi

Zaloba podani dne 21. prosince 2007 — Komise v. CAE
Consulting

(Véc T-474/07)
(2008/C 79/56)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A.-M.
Rouchaud-Joét, S. Lejeune, zmocnénci, a O. Prost, advokat)

Zalovand: CAE Consulting GmbH (Sexau, Némecko)

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Zaloba Komise je pipustnd a opodstatnénd,
a vyhovét ji;

— ulozit zalované povinnost uhradit Komisi hlavni pohleddvku
ve vy§i 25 574 eur, zvySenou o uroky z prodleni ve vysi
10 189,31 eur pro obdobi do 31. prosince 2007 a 3,67 eur
za kazdy den prodleni od 1. ledna 2008 do tplného zapla-
ceni, pfi¢emZ tyto troky se musi rovnéz kapitalizovat od
31. kvétna 2001;

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Touto Zalobou Zalobkyné navrhuje, aby Soud ulozil Zalované
povinnost vratit zistatek zdlohy, kterou ji Spolecenstvi poskytlo,
zvySenou o Uroky z prodleni, jelikoZ nesplnila ¢dst smlouvy
o podpote (,Cost reimbursement contract) EP ¢ 26970, kterd
byla uzaviena s konsorciem, jehoz byla ¢lenem, a kterd se tykala
projektu ,Neutral Archiving of EDA Data (ARCHIVE)* v rdmci
¢tvrtého  evropského  strategického programu pro  vyzkum
a vyvoj v oblasti informacnich technologii (ESPRIT)
(1994-1998).

Zaloba podani dne 4. ledna 2008 — Koinotita Grammatikou
v. Komise

(Véc T-13/08)
(2008/C 79/57)

Jednaci jazyk: fectina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Koinotita Grammatikou (Atény, Recko) (zdstupci: A.
Papaconstantinou, M. Chaintarlis, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

7 v~z

Navrhovd Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Komise K(2004) 5509 ze dne 21. prosince
2004, tykajici se pfiznani podpory z Kohezniho fondu na
projekt nazvany ,Vystavba sklidky odpadt v zafizeni pro
zpracovani a naklddani s odpady v severovychodni oblasti
Atiky v misté Mavro Vouno Grammatiko’ v Recké republice;

— v piipadé pochybnosti provést Setfeni na sporném misté
projektu a navrhnout nezdvislé technické posudky na
podporu tvrzeni zalobce;

— ulozit Komisi ndhradu néklad@ fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Pokud jde o legitimni zdjem na poddni Zaloby na neplatnost na
zéakladé ¢lanku 230 ES, Zalobce tvrdi, Ze napadené rozhodnuti
sméfujici ke ziizeni sklddky odpadii v oblasti nachdzejici se na
uzemi Koinotita Grammatikou se jej bezprostfedné a osobné

dotykd, jelikoz predstavuje verejny subjekt na ochranu vefejného
zdravi a zivotniho prostfedi v regionu financovaného projektu.

Zalobce tvrdi, Ze napadené rozhodnuti, s jehoz obsahem se
udajné sezndmil dne 9. listopadu 2007, porusuje zdroven fadu
ustanoveni primdrniho prdva SpoleCenstvi na ochranu zdravi
a zZivotntho prostied, jakoz i ustanoveni sekundarniho prava
Spolecenstvi, kterd je upfesiiuji.

Zalobce konkrétngji tvrdi, Ze financovéni projektu je v rozporu
s cili zachovéni, ochrany a zlepeni kvality Zivotniho prostiedi,
ochrany vetejného zdravi, jakoz i uvézlivého a raciondlniho
vyuzivani pfirodnich zdroji. Podle zalobce napadené rozhodnuti
Komise rovnéz obchdzi pfedevs§im ustanoveni ¢lankd 3, 4 a 6
smérnice 75/442 (') a ¢lankd 3 a 4 smérnice 91/156 (3, které
v oblastech prevence, sniZovani produkce odpadii a jejich skodli-
vosti uklddaji presné stanovené povinnosti.

Konecné je podle zalobce zjevné, Ze ziizeni zafizen{ pro nakld-
déni s odpady a odstranovini odpadi uvnité chrdnéného
regionu nemuze byt v zddném ptipadé povazovino za projekt,
ktery spliiuje podminky pro financovéni z jednoho z finan¢nich
ndstrojt, jakym je Kohezni fond, ktery financuje pojmové pouze
projekty, které jsou v souladu s pozadavky na ochranu Zivotniho
prostiedi.

(") Smérnice Rady 75/442[EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech
(UF. vést. L 194, s. 39; Zvl. vyd. 15/01, s. 23).

(*) Smérnice Rady 91/156/EHS ze dne 18. bfezna 1991, kterou se méni
smérnice 75/442[EHS o odpadech (Uf. vést. L 78, s. 32; Zvl. vyd.
15/02, s. 3).

Zaloba podand dne 18. ledna 2008 - Liga para a Proteccio
da Natureza v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc T-29/08)
(2008/C 79/58)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Liga para a Protecgdo da Natureza (LPN) (Lisabon,
Portugalsko) (zdstupkyné: P. Vinagre e Silva, advokatka)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
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Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti Generdlntho  sekretaridtu  Evropské
Komise, kterym byla v odpovédi na ndvrh na potvrzeni
zamitnuta Zadost LPN o piistup k dokumenttim tykajicim se
fizeni o stavbé piehrady Baixo Sabor.

— Ulozit Evropské komisi ndhradu veskerych nakladd #zeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Informace pozadované LPN od Komise mély byt od pocitku
povazovany za informace, jeZ mohly a mély byt LPN pfistupné
s ohledem na zvldstni zdjmy Zivotniho prostiedi, jez ma dany
subjekt za cil hdjit a ochranovat v rdmci projektu stavby Baixo
Sabor (nafizeni ¢. 1367/2006 () a 1049/2001 ().

Odchylka od pfedpokladu existence pievazujictho vefejného
zdjmu na zpfistupnéni (€. 6 odst. 1 nafizeni ¢. 1367/2006)
nezbavuje Komisi povinnosti zvazit zdklad takového zdjmu
v kazdém jednotlivém piipadé. Komise v kazdém piipadé musi
provést restriktivni ptezkum davodii pro zamitnuti.

Nesta¢i, pokud se za ucelem pfijeti rozhodnuti o zamitnuti
piistupu k souhrnu dokumentti poZadovaného LPN Komise
opfe o teoreticky model upfednostnéni vyjimky tykajici se
kontrol a audit®i, aniz by uvedla jakékoli dodate¢né konkrétni
dtvody dokument po dokumentu.

Komise zamitla ¢asteCny piistup na zdkladé obecného odiivod-
néni bez jakékoli snahy o rozdéleni dokumentt na ,davérnou
Cast a nediivérnou &ast” s tim, Ze viechny dokumenty tykajici se
kontrol a Setfeni jsou nepfistupné. Nicméné Komise musi
rovnéz provést konkrétni posouzeni informaci obsaZenych
v dokumentech, k nimzZ je pozadovan pfistup.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1367/2006 ze dne
6. zaf{ 2006 o pouziti ustanoveni Aarhuské dmluvy o piistupu k
informacim, tcasti vefejnosti na rozhodovini a pfistupu k pravni
ochrané v zdlezitostech Zivotniho prostfedi na orginy a su%jekty
Spolecenstvi (UF. vést. L 264, s. 13).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o ptistupu yefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, s. 43; Zvl. vyd. 01/03,
s. 331).

—
S
=

Zaloba podani dne 23. ledna 2008 - Winzer Pharma
v. OHIM - Oftaltech (OFTASIL)

(Vé&c T-30/08)
(2008/C 79/59)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berlin, Némecko)
(zastupce: S. Schneller, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dal§i tcastnice izeni pfedv odvolacim  sendtem: Oftaltech, SA
(L'Hospitalet de Llobregat, Spanélsko)

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti odvolactho sendtu OHIM (R 599/2007-2)
ze dne 29. ffjna 2007 a rozhodnuti namitkového oddéleni
OHIM (B 925 554) ze dne 19. tnora 2007;

— zamitnout piihlasku ochranné znidmky Spolecenstvi ¢. 4
229 274 ,OFTASILY

— provést Ustni ¢ast fizeni;
— ulozit OHIM ndhradu nakladd f{zenf;

— podptirné vrétit véc k projedndni OHIM.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Piihlasovatelka ochranné zndmky Spolecenstvi: Oftaltech, SA.

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,OFTASIL pro vyrobky zafazené do t¥idy 5 (pfihldska
¢ 4229 274)

Majitelka ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
znamka ,Ophtal® pro vyrobky zafazené do tfid 5 a 10
(ochrannd zndmka Spoleenstvi ¢. 489 948), slovni ochrannd
zndmka ,Ophtal“ pro vyrobky zafazené do tiidy 5 (némeckd
ochrannd znidmka ¢ 800 702) a slovni ochrannd zndmka
,OPHTAN" pro vyrobky zatazené do tfid 5, 29 a 30 (némeckd
ochrannd zndmka ¢. 303 349 033).

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti namitek

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani
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Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) €. 40/94 (") a zédsad prezkumu nebezpedi zamény, které
se uplatn{ v rdmci tohoto ustanoveni

(") Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UE. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Zaloba podani dne 18. ledna 2008 - Bastos Viegas
v. OHIM - Fabre Médicament (OPDREX)

(Véc T-33/08)
(2008/C 79/60)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Bastos Viegas, AS (Penafiel, Portugalsko) (zdstupci: G.
Marin Raigal a P. Lopez Ronda, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik fizeni pied odvolacim sendtem: Pierre Fabre Médica-
ment, S.A. (Boulogne, Francie)

Navrhovd zddéani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze dne
14. tnora 2007 (véc R 1238/2006-4) v rozsahu, v jakém
zamitd ndmitku Piere Fabre a vyhovuje piihldsce ochranné
zndmky Spolecenstvi ¢. 2 429 249 ,OPDREX“ (obrazovd)
a uklddd ndklady fizeni navrhovateli v obou stupnich;

— ulozZit Zalovanému, aby nesl vlastni ndklady f{zeni a nahradil
néklady Zalobkyng, a

— ulozit vedlejsimu Gcastniku, aby nesl vlastni ndklady fizeni
a nahradil nédklady Zalobkyné vynaloZené na toto fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Majitel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné.

Zapsand ochrannd zndmka SpoleCenstvi, jeZ je predmétem ndvrhu na
prohldSeni neplatnosti: Obrazovd ochrannd zndmka ,OPDREX*
(piihldska ¢. 2 429 249 pro vyrobky tfid 5 a 10 a sluzby
tiidy 35).

Utastnik Fizeni navrhujici prohldseni neplatnosti ochranné zndmky
Spolecenstvi: Pierre Fabre Médicament, S.A.

Ochrannd zndmka dcastnika fizeni navrhujictho prohldSeni neplatnosti:
Slovni ndrodni ochrannd zndmka ,OPTREX“ pro vyrobky tiidy
5 (farmaceutické vyrobky).

Rozhodnuti  zrusovactho oddéleni: Castecné vyhovéni ndmitce
v rozsahu, v jakém se tykd vyrobkd tiidy 5 a 10.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: ZruSeni napadeného rozhodnuti
v rozsahu, ve kterém odmitd piihldsku ochranné zndmky Spole-
Censtvi ve vztahu k ,chirurgickym piistrojim a nastrojim®
tifdy 10.

Dovoldvané Zalobni diivody: Nespravné pouziti ¢l. 8 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce SpoleCenstvi.

Zaloba podand dne 21. ledna 2008 - Berliner Institut fiir
Vergleichende Sozialforschung v. Komise

(Véc T-34/08)
(2008/C 79/61)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Berliner Institut fiir Vergleichende Sozialforschung
(Berlin, Némecko) (zdstupkyné: B. Henning, advokatka)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhové zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti Zalované ze dne 16. listopadu 2007
o ¢astetném uzndni ndkladd zalobce v rdmci ,Daphne Grant
Agreement JAI/DAP[2004-2/052W*;

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce a Komise podepsali v kvétnu 2005 smlouvu o podpote
projektu v rdmci programu Daphne II (). Dopisem ze dne
16. listopadu 2007 zaslala Zalovand zalobci opraveny vypocet
nezaplacené platby, pficemz ohledné &asti jeho nakladi bylo
rozhodnuto, Ze na né nelze poskytnout podporu. Uvedené
rozhodnuti napada Zalobce touto Zalobou.
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Zalobce uplatiiuje k odiivodnéni své zaloby argument, Ze napa-
dené rozhodnuti spo¢ivd na nesprdvném posouzeni skutkového
stavu. Zejména bylo na dostacujici doklady nespravné nahlizeno
jako na nespravné nebo nedostatené a ndklady na kratkodobé
ustanovené asistenty, resp. praktikanty, a ndklady stanovené
v rozpoctuy, jakoz i urcité cestovni ndklady nebyly uznany.

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 803/2004/ES ze dne
21. dubna 2004, kterym se piijimd akéni program Spolecenstvi
(2004 az 2008) pro predchazeni ndsili pachanému na détech,
mladych lidech a Zenich a jeho potirdni a pro ochranu obéti
a ohrozenych skupin (program Daphne II) (Uf. vést. L 143, s. 1; Zvl.
vyd. 05/05, s. 15).

Zaloba podand dne 28. ledna 2008 - Furukawa Electric
North America v. OHIM (SLIM LINE)

(Véc T-36/08)
(2008/C 79/62)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Furukawa Electric North America, Inc. (Norcross,
Spojené staty americké) (zdstupce: O. Rauscher, advokdt)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)
Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory)
ze dne 22. listopadu 2007 ve véci R 1532/2007-2;

— ulozit Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) ndhradu nakladd Fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: slovni ochrannd znidmka
,SLIM LINE* pro vyrobky zafazené do t¥idy 9 (pfihldska ¢. 5 907
266).

Rozhodnuti priizkumového referenta: zamitnuti ptihlasky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnut{ odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a ¢) nafizeni Rady (ES) ¢ 40/94 (Y, jelikoZ oznaceni
,SLIM LINE“ nepfedstavuje ani popisny tdaj, ani nemd nedosta-
te¢nou rozliSovaci zpusobilost.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmee SpoleCenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 28. ledna 2008

Luigim Marcucciem proti usneseni Soudu pro vefejnou

sluzbu ze dne 6. prosince 2007 ve véci F-40/06, Luigi
Marcuccio v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc T-46/08 P)
(2008/C 79/63)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Utastnik ~ fizeni ~ poddvajici kasacni opravny  prostiedek: Luigi
Marcuccio (Tricase, Itdlie) (zdstupce: G. Cipressa, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd Zdddni wcastnika Fizeni poddvajictho kasacni
opravny prostiedek

— zrudit usneseni vydané dne 6. prosince 2007 prvnim
sendtem Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie ve véci
F-40/06, Marcuccio v. Komise, v rozsahu, v némz: a) se
zamitd Zzaloba podand Zalobcem v prvnim stupni
z jakéhokoliv jiného divodu, neZ je nedostatek pravniho
zdjmu Zalobce na poddni Zaloby, jakoZz i b) se zamitaji
névrhovéd Zadani Zalobce na ndhradu vzniklé skody a ¢) byla
zalobci ulozena povinnost nahradit veskeré ndklady vynalo-
zené zalovanou;

— prohlésit, ze zaloba v prvnim stupni byla pipustng,
a zejména, Ze Zalobce mél v okamziku poddni Zaloby pravni
zdjem na jejim podéni;

— vyhovét ndvrhovym Zzdddnim na ndhradu vzniklé skody,
jakoz i ulozit zalované povinnost nahradit Zalobci veskeré
ndklady, které vynalozil jak v Fizeni v prvnim stupni, tak
v fizen{ o kasatnim opravném prostiedku;

— podptrné vritit projedndvanou véc Soudu pro vefejnou
sluzbu, aby rozhodl ve véci samé: a) o vSech &astech dotéené
véci, o kterych soud nerozhodl nebo které budou zruseny
v rozsudku vydaném v tomto kasa¢nim fizeni, b) o veskerych
ndkladech fizeni vynalozenych v prvnim stupni a v Fzeni
o kasa¢nim opravném prostfedku.
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Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Absolutni nedostatek odtvodnéni, jakoz i zjevnd nelogi¢nost,
nesouvislost, nejasnost, nedostate¢né Setieni, skuteCnost, Ze
Soud pro vefejnou sluzbu nerozhodl o zdsadnim bodu dotéené
véci, jakoz i poruSeni povinnosti clare loqui a zkresleni skutko-
vych okolnosti (zejména body 10, 12, 26 az 38 vcetné, 42
aZ 46 v¢etné napadeného usnesen).

Nespravny vyklad a pouziti obecnych pravnich zdsad
a pouzitelnych ustanoveni (zejména body 42 az 46 vcetné napa-
deného usneseni).

Zjevnd nelogicnost usneseni vydaného Soudem pro vefejnou
sluzbu, jakozZ i jeho zavért o nakladech fizeni, rovnéZ s ohledem
na jejich nepfiméfenost, absolutni nedostatek odtivodnéni, jakoz
i zkresleni skutkovych okolnosti a svévolnost (zejména body 49
a 50 napadeného usneseni).

Absolutni nedostatek odivodnéni rozhodnuti, které je pred-
métem zaloby v prvnim stupni (zejména body 26 aZz 38 napa-
deného usnesent).

Zkresleni skutkovych okolnosti, jakoZ i z toho vyplyvajici vady
Hzeni takové zdvaznosti, Ze nezvratné porusuji prava Zalobce na
obhajobu a maji za ndsledek poruseni podstatnych procesnich
nélezitosti, jez mohou zbavit napadené usneseni platnosti (ze-
jména bod 24 napadeného rozhodnuti).

Poruseni pravidel spravedlivého procesu s ohledem zejména na
pravidla Evropské tmluvy o lidskych pravech (body 24 a 26
aZ 38 v¢etné tohoto kasa¢niho opravného prostiedku).

Zaloba podand dne 31. ledna 2008 - Itilie v. Komise
(Véc T-53/08)
(2008/C 79/64)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: S. Fiorentino, Avvocato
dello Stato)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise K(2007) 5400 konecné ze dne
20. listopadu 2007, ozndmené dne 21. listopadu 2007,
které se tykd stitni podpory ¢ C 36/A[2006 (ex NN
38/2006), kterou Itdlie poskytla ve prospéch ThyssenKrupp,
Cementir a Nuova Terni Industrie Chimiche.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Napadenym rozhodnutim byly stdtni podpora poskytnutd ve
prospéch ThyssenKrupp, Cementir and Nuova Terni Industrie
Chimiche a podpora, jez byla pfizndna, aviak jesté nevyplacena
tymz pifjemcim, ve formé vyhodnych sazebnich podminek pro
doddvku elektrické energie, prohldSeny za neslucitelné se
spole¢nym trhem.

Na podporu svych tvrzeni Zalobkyné uplatiuje ndsledujici
dtvody:

1. Porudeni ¢l. 87 odst. 1 a ¢l. 88 odst. 3 ES a chybnd rekon-
strukce skutecnosti. Komise ve svém rozhodnuti nevzala
v uvahu, Ze napadené opatfeni piijaté Itdlii nepfedstavuje
statn{ podporu, jelikoZ neposkytuje ekonomické zvyhodnéni.
Opatien{ spocivajici v prodlouzeni preferen¢nich sazeb elek-
tfiny, které se uplatni na spolecnosti dotéené v fizeni, které
jsou pravnimi ndstupkynémi Terni SpA, totiz pfedstavovalo
doplnék ke kompenzaci za vyvlastnéni, kterd byla diive
pfiznana Terni SpA z diivodu skute¢nosti, Ze pravn{ ustano-
veni, kterd byla pfijata ndsledné, obsahovala delsi obdobi
s ohledem na koncesi pro vyrobu vyvlastnéné energie.

2. Poruseni ¢lanku 87 a ¢l. 88 odst. 3 ES a chybna rekonstrukce
skute¢nosti. Ve svém rozhodnuti Komise nevzala v avahu, Ze
napadené opatteni piijaté Itdlii nepfedstavuje statni podporu,
jelikoZ podpora nebyla poskytnuta ze sttnich prostiedkd.
Néklady na opatteni jdou totiz k tiZi ostatnich uZzivatelt
sluzby dodavky energie.

3. Poruseni podstatnych procesnich nélezitosti, co se tyce ne-
existence Setfeni a porusSeni prdva na obhajobu. Komise ve
svém rozhodnuti konstatovala, Ze vysledky hospodaiské
studie sméfujici k posouzeni viech ztrdt spole¢nosti Terni
v disledku vyvlastnéni a prospéch ziskany touto spole¢nosti
prostiednictvim kompenzace jsou irelevantni, nebot vhod-
nost mechanismu kompenzace muize byt posouzena pouze
ex ante, a sice v okamziku vyvlastnéni. Studie byla provedena
v souladu s diivgjsimi pokyny Komise. Komise, kterd byla
toho ndzoru, Ze studie, kterou pfedtim isté teoreticky poza-
dovala, je irelevantni, méla provést dalsi Setfeni tak, Ze méla
znovu oteviit diskusi o metodach provedeni studie.
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Zaloba podani dne 4. tnora 2008 — Kyperskd republika

v. Komise
(Véc T-54/08)
(2008/C 79/65)

Jednaci jazyk: feltina

Ucastnici fizeni
Zalobkyne: Kyperské republika (zstupce: P. Kliridis, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovi Zddéani Zalobkyné

— zrusit vyhldSeni zakdzky EuropeAid/125051/D/SUP/CY na

zadani zakazky nazvané ,Upgrading the Management of the
Energy Sector — Energy Metering and Reactive Power
compensation®, které bylo zvefejnéno pouze v anglickém
jazyce na internetové strdnce http://ec.europa.eu/europaid|
tender/data/ dne 24. listopadu 2007, a zrusit ¢lanky 5 a 23
vyhldSeni zakazky;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné tvrdi, Ze napadené vyhldseni zakdzky je protipravni

z nasledujicich davod:

— jelikoz zaprvé Komise pfekrocila svou pravomoc a porusila
pravni zdklad zejména nafizeni Rady (ES) ¢. 389/2006 ze
dne 27. tnora 2006, kterym se vytvaii ndstroj financni
podpory na posileni hospodafského rozvoje tureckého
spolecenstvi na Kypru a méni nafizeni (ES) ¢. 2667/2000
o Evropské agentufe pro obnovu (');

— jelikoz zadruhé dotéené vyhldSeni zakdzky je v rozporu
nebo je neslucitelné s ¢lankem 299 ES, ve znéni ¢ldnku 19
Aktu o podminkach piistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské
republiky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské re-
publiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky (ddle jen
,Akt o pristoupeni z roku 2003“), jakoZ i s Protokolem
¢. 10 o Kypru aktu o pfistoupeni z roku 2003 a

— jelikoz zatfeti je vyhldSeni zakdzky v rozporu nebo je neslu-
Citelné s povinnostmi vyplyvajicimi z kogentnich norem
mezindrodniho préva a z rezoluci Rady bezpe¢nosti Spoje-
nych néroda 541 (1983) a 550 (1984).

() Uf. vést. L 65, 2006, s. 5.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 25. ledna 2008 — Duyster v. Komise

(Véc F-80/06) (1)

efejnd sluzba — Ufednici — Rodiovskd dovolend —
Zddost o zruSeni rodicovské dovolené — Prekdzka véci zahd-
jené — Zjevnd nepfipustnost)

(2008/C 79/66)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Duyster Tineke (Oetrange, Lucembursko) (zdstupce:
M. van den Muijsenbergh, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Predmét véci

Zrudeni rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmenovani (OQJ) ze
dne 22. prosince 2005, kterym byla prohldsena za nepiipustnou
zadost podand Zalobkyni dne 6. prosince 2005 ohledné rozhod-
nuti OOJ ze dne 17. listopadu 2005 tykajictho se data zacatku
rodi¢ovské dovolené Zalobkyné.

Vyrok usneseni

1) Zaloba se odmitd jako zjevné nepFipustnd.

2) Kazdd icastnice ponese vastni ndklady ¥izeni.

() Uk vést. C 261, 28.10.2006, s. 33.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu (prvniho sendtu) ze
dne 1. dnora 2008 - Labate v. Komise

(Véc F-77/07) ()

(Vetejnd sluzba — Uednici — Socidlni zabezpeteni — Po-

jisténi pro p¥ipad iirazu a nemoci z povolini — Nemoc

z povoldni — Rakovina plic — Pasivni kouieni — Nevyddni
rozhodnuti ve véci samé)

(2008/C 79/67)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Kay Labate (Tarquinia, Itdlie) (zdstupce: 1. Forrester,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét véci

Zrueni rozhodnuti Komise ze dne 6. fjna 2006 a ze dne
18. tjna 2006, kterymi nebyla rakovina, kterd vedla ke smrti
manZela Zalobkyné, uzndna jako nemoc z povoldni zptisobend
diky pasivnimu koufen{

Vyrok usneseni

1) Neni namisté vydat rozhodnuti o ndvrhovych Zdddnich uvedenych
K. Labate v jeji Zalobé.

2) Ndvrhovd Zdddni sméfujici k ziskdni odskodnéni uvedend v dopise
K. Labate ze dne 25. fijna 2007 se zamitaji jako zjevné neo-
podstatnénd.

3) Komisi Evropskych spolecenstvi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 223, 22.9.2007, s. 22.
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Zaloba podand dne 17. prosince 2007 — Hristova v. Komise

(Véc F-50/07)

(2008/C 79/68)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Valentina Hristova (Pavlikeni, Bulharsko) (zdstupce:
Georgi Kerelov, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zidani Zalobkyné

Zrudeni rozhodnuti vybérové komise vybérového fizeni
EPSO/AST/14/06 ze dne 3. dubna 2007 o nepiipusténi Zalob-
kyné do vybérového fizeni a neprovedeni opravy jeji praktické
zkousky, nebot jeji postsekunddrni vzdélini se netykd oboru
souvisejicho s povahou sluzebnich povinnosti popsanou
v ozndmeni o vybérovém fizeni ani nemd tfiletou odbornou
praxi v piislusném oboru, dosazenou po ziskdni sekunddrniho
vzdélani

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné navrhuje, aby Soud:

— zrudil rozhodnuti vybérové komise vybérového Fizeni
EPSO/AST[14/06 ze dne 3. dubna 2007 o nepfipusténi
zalobkyné do tohoto vybérového Fizenf;

— ulozit Zalovanému uhradit Zalované ndhradu $kody sprave-
dlivé stanovenou na 28 718 eur (ro¢ni plat) za moralni
a materidln{ Gjmu, kterou Zalobkyné utrpéla v dasledku
protipravniho rozhodnuti vybérové komise, spolu s troky
stanovenymi od data podani Zaloby;

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zaloba podand dne 18. fijna 2007 — Simonis v. Komise
(Véc F-113/07)
(2008/C 79/69)

Jednaci jazyk: litevstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Irmantas Simonis (Lucemburk) (zdstupce: V. Vilkas,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zZdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti Komise Evropskych spolecenstvi, jimz
v pribéhu vybérového fizeni na obsazeni mista vypsaného
v ozndmeni o volném pracovnim misté ¢. COM/2007/142
zamitla Zddost Zalobce o prelozeni do Komise a vyloucila jej
z vybérového fizeni;

— zrusit rozhodnuti Komise Evropskych spolecenstvi ze dne
8. srpna 2007, jimz byla zamitnuta stiznost ¢. R[273/07
podand Zalobcem dne 27. dubna 2007;

o v/

— ulozit Zalované ndhradu ndklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své zaloby uvadi zalobce tii zalobni divody, z nichz
prvni vychdzi z poruseni legitimniho ocekavani zalobce vyplyva-
jictho z meziinstitucionalni dohody uzaviené v roce 2005 mezi
vedoucimi spravnich slozek, jez stanovi, Ze k meziinstituciondl-
nimu pfevodu nové pfijatych dfedniktt mize dojit az po uply-
nuti tifleté Ihaty.

Ve svém druhém zalobnim divodu se Zalobce dovolavd proti-
pravnosti rozhodnuti Komise z diivodu nedostatku odtvodnéni,
nepfiméfenosti zminéného rozhodnuti chranénému zdjmu
a prekroceni meze posuzovaci pravomoci ze strany Komise.
Zalobce dale tvrdi, Ze rozhodnuti vede k diskriminaci z diivodu
statn{ piislusnosti.

Svym tfetim Zalobnim diivodem uplatiiuje Zalobce poruseni
zdsady fadné spravy a povinnosti péce.
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Zaloba podani dne 29. fijna 2007 — Hau v. Evropsky
parlament

(Véc F-125/07)
(2008/C 79/70)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Armin Hau (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupce: E.
Boigelot, advokat)

Zalovany: Evropsky parlament

Névrhova zidani Zalobce

— zrusit rozhodnuti OOJ, kterym se zamitd zdpis Zalobce na
seznam povysenych z platové tiidy B*6 do platové tiidy B*7
,obdobi pro tcely povySovani 2006

— ulozit Evropskému parlamentu nahradu nakladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce se na podporu své zaloby dovoldvd poruseni ¢l. 25

druhého pododstavce a ¢clanku 45 sluzebniho fidu dfednikd

Evropskych spolecenstvi, rozhodnuti pfedsednictva Parlamentu

ze dne 6. Cervence 2005 a jeho provddécich predpist, ¢lanku 5

vnitinich pokynd tykajicich se poradniho vyboru pro povyso-

vani.

Zalobce déle tvrdi, Ze doslo ke zjevné nesprévnému posouzeni,

zneuZiti a piekroceni pravomoci a poruseni nékolika obecnych
préavnich zdsad.

Zaloba podani dne 6. prosince 2007 — Nijs v. Uéetni dviir
(Véc F-136/07)
(2008/C 79/71)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ugastnici Fizeni
Zalobce: Bart Nijs (Aalst, Belgie) (zdstupce: F. Rollinger, advokat)

Zalovany: Ucetni dvir

Pfedmét a popis sporu

Zruden{ jednak rozhodnuti orgdnu oprdvnéného ke jmenovani
ze dne 5. zaf 2007 o zafazeni Zalobce na zdkladé disciplindr-
niho fizeni do niz§i platové tiidy AD 9 platového stupné 5,
a jednak rozhodnuti o zprosténi jeho funkci, zahdjeni spravniho

Setfeni viici jeho osobé a jeho nepovyseni do platové tiidy AD
11 v roce 2007. Zadost o ndhradu morélni a materidlni Gjmy

Navrhovd zdddni Zalobce

— zrusit vyslovné rozhodnuti orgdnu opravnéného ke jmeno-
vani ze dne 5. zaff 2007 o zafazeni Zalobce do niZsf platové
tiiddy AD 9 platového stupné 5 na zdkladé disciplindrniho
Hzeni zahdjeného dne 27. zafi 2006;

— zru$it souvisejici a navazujici rozhodnuti, zejména rozhod-
nuti ze dne 26. zaff 2006 o zprosténi zalobce jeho funkci,
rozhodnuti ze dne 27. zafi 2007 zahdjeni spravniho Setieni
vuci jeho osobé a rozhodnuti o jeho nepovyseni do platové
tiiddy AD 11 v roce 2007;

— zrudit rozhodnuti omezené schiize Ucetntho dvora ze dne
8. biezna 2007 o obnoveni mandatu Michela Hervého ode
dne 1. éervence 2007 na obdobf Sesti let;

— ulozit Uetnimu dvoru zaplatit Zalobci ¢stku 10 000 eur
jako ndhradu moralni 4jmy utrpéné v pribéhu disciplindr-
niho fzeni a po jeho skonceni, jakoz i jako nihradu majet-
kové djmy tvofené rozdilem mezi platem pobiranym
zalobcem od data vstupu poslednich rozhodnuti o povyseni
v Géinnost a platem, na ktery by mél Zalobce ndrok v pfipadé
povyseni k tomuto datu;

— ulozit U¢etnimu dvoru ndhradu ndklada fizeni.

Zaloba podand dne 4. prosince 2007 — Sergio a dalsi
v. Komise

(Véc F-137/07)
(2008/C 79/72)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Giovanni Sergio (Brusel, Belgie) a dalsi (zdstupce: M.
Lucas, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Pfedmét a popis sporu

Zrudeni ,Protokolu o dohodé mezi odborovymi a profesnimi
organizacemi (OSP) a generdlnim feditelstvim pro persondl
a administrativu (GR ADMIN)*, jakoz i zrueni rozhodnuti
orgdnu opravnéného ke jmenovani (OQJ), ktery byl potvrzen
protokolem ze dne 19. prosince 2006, a zruseni rozhodnuti ze
dne 14. listopadu 2006 — Ndvrh na nahradu skody ve formé
jednoho symbolického eura.
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Névrhové Zidani Zalobce

— zrusit ,Protokol o dohodé mezi odborovymi a profesnimi
organizacemi (OSP) a generdlnim Feditelstvim pro persondl
a administrativu (GR ADMIN) o pfidéleni zdrojii pro dcely
zastupovani persondlu v roce 2006 piedany sekretdfi
Alliance a predsedim Union Syndicale Fédérale (USF)
a Fédération de la fonction publique européenne (FFPE)
Ufednim ozndmenim generdlntho feditele pro personal
a administrativu ze dne 19. prosince 2006;

— zrusit individudlni rozhodnuti, jimiz byli zdstupci Alliance
a FFPE na zdklad¢ tohoto protokolu nebo vypoctu reprezen-
tativnosti OSP ze dne 26. kvétna 2006 provedeném na
zdkladé vysledkd voleb mistni sekce v Bruselu konanych
v kvétnu 2006 a potvrzenych protokolem ze dne 19. pro-
since 2006 zprosténi sluzebni povinnosti;

— zrusit rozhodnuti feditele pro persondl a administrativu ze
dne 14. listopadu 2006, kterym se rusi docasné piidéleni na
polovi¢ni tivazek pana Marquez-Garcii a kterym se zafazuje
zpét do sluzby na plny Gvazek;

— ulozit Komisi povinnost zaplatit kazdému Zzalobci jedno
symbolické euro jako ndhradu za moréln{ a politickou Gjmu,
kterou utrpéli coby zdstupci Union Syndicale, a mordlni
jmu a Gjmu na kariéfe, kterou utrpéli coby tfednici nebo
zaméstnanci;

— ulozit Zalované nadhradu nékladd fizeni.

Zaloba podand dne 19. prosince 2007 — Kaminska v. Vybor
regionit

(Véc F-142/07)
(2008/C 79/73)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Magdalena Kaminska (Brusel, Belgie) (zdstupci: L.
Levi, S. Engelen, advokiti)

Zalovany: Vybor regiont

Pfedmét a popis sporu

Zru$eni rozhodnuti Vyboru regionti ze dne 30. dubna 2007 a ze
dne 6. zafi 2007, kterymi se Zalobkyni nepfiznavaji denni

piispévky a zamitd jeji piipis ze dne 6. Cervna 2007 a uloZeni
zalovanému zaplaceni trokti z prodleni z ¢&istek dluznych
z titulu dennich p¥ispévka az do dplného zaplaceni dluznych
Castek.

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti ze dne 30. dubna 2007, kterym se Zalob-
kyni nepfiznava denni pfispévek;

— zrudit v pifpadé potieby rozhodnuti ze dne 6. zdi{f 2007,
kterym se zamitd stiznost Zalobkyné;

— ulozit Vyboru regionti zaplaceni Grokd z prodleni z ¢astek
dennich piispévkt dluznych z titulu denniho pFispévku od
16. dubna 2006 az do tplného zaplaceni dluznych ¢&astek;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt f{zeni.

Zaloba podani dne 27. prosince 2007 — Bosman v. Rada
(Véc F-145/07)
(2008/C 79/74)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Pierre Bosman (Lebbeke, Belgie) (zdstupci: T. Bontinck
a P. S. Gennari Curlo, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Pfedmét a popis sporu

ZruSeni individudlniho rozhodnuti ze dne 28. tinora 2007,
kterym bylo odmitnuto poskytnuti pfispévku na domdcnost za
ticelem vypoctu ndrokti na starobni diichod

Navrhova zdddni Zalobce

— zrusit ozndmeni o stanoveni ndrok® na starobni diichod ze
dne 27. inora 2007;

— ulozit zalované, aby zaplatila pozadovany piispévek na
domadcnost od 1. bfezna 2007;

— ulozit Zalované ndhradu ndklada fizeni.
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OPRAVY

Oprava sd&leni v Ufednim véstniku ve véci F-103/07
(Ufedni véstnik Evropské unie C 315 ze dne 22.12.2007, s. 45)

(2008/C 79/75)

Sdéleni v Utednim véstniku ve véci F-103/07, Duta v. Soudni dvir, je tfeba chdpat takto:

»Zaloba podand dne 5. ijna 2007 — Duta v. Soudni dviir
(Véc F-103/07)
(2006/C 000/01)

Jednaci jazyk: francouzstina

Utastnici Fizeni
Zalobce: Radu Duta (Lucemburk, Lucembursko) (zdstupce: F. Krieg, advokat)

Zalovany: Soudni dviir Evropskych spolecenstvi

Névrhové Zidani Zalobce

— zrusit napadend rozhodnutf;

— vrétit véc piislusnému orgdnu;

— ulozit zalovanému zaplatit ¢astku 1 euro jako ndhradu skody;

— ulozit Zalovanému naklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Touto zalobou Zalobce napadd zamitnuti své kandidatury na misto referenddfe u soudce Soudu prvniho stupné Evrop-
skych spolecenstvi. K tomuto zamitnuti doslo obéznikem ze dne 24. ledna 2007, zatimco dotéeny soudce pfedtim jevil
o kandidaturu Zalobce Zivy zdjem.

Zalobce uplatiiuje, zaprvé, neplatnost rozhodnuti o zamitnuti jeho stiznosti. Tu projednala Komise Soudu prvntho stupné
piislusnd k rozhodovani o stiznostech’, jejiz sloZeni nespliiuje pozadavky na spravedlivy proces, tak jak jsou definovany
¢l. 6 odst. 1 Evropské timluvy o lidskych pravech a zékladnich svobodach. Clenové Soudu zasedajici v této komisi totiz
nemohou zcela nestranné rozhodovat o vécech tykajicich se jednoho ze svych kolegt.

Zadruhé, zalobce uplatiiuje, Ze byl obéti diskriminace. Dotceny soudce nevykonal pfiméfené svoji posuzovaci pravomoc.

A konecné, zalobce se domnivd, Ze napadend rozhodnuti v kazdém pfipadé porusuji obecné zdsady transparentnosti,
dobré viry a ochrany legitimniho o¢ekdvani.“
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